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PILtA WGLEBNA PTSS 1200 B1
Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany
produkt charakteryzuje sie wysokq jakoscig. Instruk-
cja obstugi stanowi cze$¢ niniejszego produktu.
Zawiera ona wazne informacje na temat bezpie-
czenstwa, uzytkowania i usuwania. Przed rozpocze-
ciem uzytkowania produkiu nalezy zapoznad sig

ze wszystkimi informacjami dotyczgcymi obstugi i
bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé wytgez-
nie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz w
podanym zakresie zastosowan. W przypadku prze-
kazania urzqdzenia osobie trzeciej nalezy dotgczyé
réwniez catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem

Pita wgtebna (zwana w dalszej czesci ,urzqdze-
niem” lub ,maszynq”) jest przeznaczona do ciecia
wzdiuznego i poprzecznego oraz wgtebnego w
statym kontakcie drewna litego, ptyt widrowych,
tworzyw sztucznych oraz lekkich materiatéw
budowlanych. Zabrania sig obrébki materiatéw
zelaznych. Urzqdzenie moze by¢ réwniez uzy-
wane z dostarczonymi w zestawie prowadnicami
- wylqcznie przy zastosowaniu opisanych do tego
technik cigcia. Stosowanie urzqdzenia do innych
celéw lub dokonywanie jego modyfikaciji uznaje
sig za niezgodne z jego przeznaczeniem i stwarza
powazne ryzyko wypadkéw. Urzqdzenie nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego.

Wyposazenie

© Blokada wigczania

O Wiqcznik/wytgcznik

© Uchwyt

O Klucz imbusowy (maty)

O Klucz imbusowy (duzy)

O Zespst napedowy

@ Adapter wyrzucania widréw

O Sruby precyzyjnej regulacii dla kqta cigcia 0°
@ Sruby precyzyinej regulacii dla kqta ciecia 45°
© Podstawa pilarska

@ Zaznaczenie linii ciecia

@ Sruba mimosrodowa (2 )

@ Pokretto regulacyjne ustawiania kgta ciecia (2 x)
@ Regulacja glebokosci cigcia
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® Skala glebokosci ciecia

@ Tarcza pilarska

@ Sruba mocujgea/podktadka

@ Wyciecie montazowe

(® Dodatkowy uchwyt

(D Zaznaczenie szerokoici ciecia

® Wyrzut wiéréw (obrotowy)

® Dzwignia ustalajgca wymiany tarczy pilarskie]
@ Blokada wrzeciona

@ Rowek na prowadnice

@ Prowadnice

@ Wkrety bez tba

@ Element potgczeniowy

X kotnierz (zamontowany fabrycznie)

Zakres dostawy

1 pita wgtebna

1 tarcza pilarska 165 mm / 24 zebéw
(zamontowany)

2 prowadnice

1 element potgczeniowy

1 adapter wyrzucania wiéréw

2 klucze imbusowe

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V~, 50 Hz
(prad zmienny)
Znamionowy pobér mocy: 1200 W

Predko$¢ obrotowa na biegu

jatowym: n, 5200 min’
Uchwyt tarczy pilarskiej: 2 20 mm

| e |
Tarcza pilarska 16smm 165 mm

| |
Grubos¢ tarczy gtéwne;j: 1,5 mm
Grubosé zebow: 2,6 mm

Maks. gtebokosé

ciecia:

max.56 mm|

56 mm przy 90°
Gteboko$é cigcia ukosowego
42 mm przy 45°

nachylenia

Z prowadnicg minus 5 mm
Klasa ochrony: /G
Akcesoria: Prowadnica

2 x 700 mm x 180 mm

PTSS 1200 B1
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Wielkos¢ emisji hatasu:

Warto$é pomiarowa hatasu ustalona zgodnie z

normg EN 60745. Oceniany poziom hatasu elek-

tronarzedzia wynosi z reguly:

Poziom ci$nienia

akustycznego: L,= 90,43 dB (A)
Niepewnosé: K= 3 dB (A)
Poziom mocy akustycznej: L, =101,43 dB (A)
Niepewnosé: K= 3 dB (A)
A\

\ | Nosi¢ ochronniki stuchu!

A 4

Wartosci drgan:

Wartoéci drgan (suma wektor.w trzech kierunk.w)

ustalone zgodnie z normg EN 60745:
Pitowanie drewna: a,y = 2,582 m/s?
Niepewnosé pomiaréw
K=1,5m/s?
WSKAZOWKA

> Poziom drgan podany w tych instrukcjach
zostat zmierzony zgodnie z metodq pomia-

rowgq, okreslong w normie EN 60745 i moze
by¢ uzyty do poréwnywania urzqdzen. Poda-
na warto$é emisji drgah moze postuzyé takze

do wstepnej oceny stopnia narazenia.

/\ OSTRZEZENIE!

> Poziom drgan bedzie zmieniat sie w zalezno-
4ci od rodzaju zastosowania elekironarzedzia

i w niektérych przypadkach moze przekra-
czaé warto$é podang w niniejszych instruk-

cjach. Narazenie na drgania mogtoby zosta¢

nieprawidtowo ocenione, gdyby narzedzie
byto regularnie wykorzystywane w taki
sposdb. Nalezy starad sie, aby obcigzenie

drganiami byto jak najmniejsze. Przyktadowe
$rodki majgce na celu zmniejszenie narazenia

na drgania to noszenie rekawic w trakcie

korzystania z narzedzia i ograniczenie czasu
pracy. Nalezy przy tym uwzgledni¢ wszystkie

czesci cyklu pracy (na przyktad czas, przez
jaki elekironarzedzie pozostaje wytqczone,

oraz takie, w ktérych jest ono wprawdzie wig-

czone, ale nie pracuje pod obcigzeniem).

PTSS 1200 B1

Ogolne wskazowki
bezpieczenstwa dla

elekironarzedzi

/\ OSTRZEZENIE!

> Nalezy przeczytaé wszystkie wskazéwki
bezpieczenstwa oraz instrukcje. Nieprze-
strzeganie ponizszych wskazéwek bezpie-
czenstwa oraz instrukeji moze by¢ przyczyng
porazenia prgdem elekirycznym, pozaru i/
lub ciezkich obrazen ciata.

Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz

instrukcje nalezy zachowa¢ do pézniejszego

wykorzystania.

Uzyte we wskazdéwkach bezpieczenstwa pojecie

selekironarzedzie” dotyczy narzedzi elekirycznych

zasilanych z sieci (przez kabel sieciowy) oraz

narzedzi elekirycznych zasilanych akumulatorami

(bez kabla sieciowego).

1. Bezpieczenstwo na stanowisku
pracy

a) Nalezy utrzymywaé stanowisko pracy w
czystosci i dbaé o dobre oéwietlenie. Niepo-
rzqdek i niedostateczne o$wietlenie mogq by¢
przyczynq wypadkéw.

b

Nigdy nie uzywaé elekironarzedzia w oto-
czeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym
znajdujq sie tatwopalne ciecze, gazy lub
pyty. Elektronarzedzia wytwarzaijq iskry, ktére
mogq spowodowaé zapton pytu lub oparéw.

c) W czasie uzytkowania elektronarzedzia
zwrécié uwage, aby w poblizu nie przebywa-
ty dzieci ani zadne inne osoby. W przypadku
odwrécenia uwagi od pracy mozesz stracié
kontrole nad urzgdzeniem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyk urzqdzenia musi pasowaé do gniazda
zasilania. Dokonywanie zmian we wtyku jest
zabronione. Nigdy nie uzywaé adapteréw
wtykéw w potgczeniu z elekironarzedziami
posiadajgcymi uziemienie. Oryginalne wiyki
oraz pasujqce gniazda wiykowe zmniejszajqg
ryzyko porazenia prgdem elekirycznym.

PL 3
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b) Unikaé kontaktu z uziemionymi powierzch-
niami, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki lub
lodéwki. Zetkniecie sie z uziemionym przed-
miotem zwigksza ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

Nigdy nie narazaé elektronarzedzia na dzia-
tanie deszczu lub wilgoci. Przedostanie sie
wody do wnetrza elektronarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia prqgdem elektrycznym.

C

d

Nigdy nie chwytaé za kabel, np. w celu prze-
niesienia bqdz zawieszenia elektronarzedzia
lub wyciggnigcia wtyku z gniazda wiykowe-
go. Trzyma¢ kabel z dala od zrédet gorgca,
oleju, ostrych krawedzi lub poruszajgcych sie
czeéci urzqdzenia. Uszkodzone lub poskreca-
ne kable zwiekszajq ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

e) Podczas pracy z elektronarzedziem na
zewngtrz nalezy stosowaé wylqcznie prze-
dtuzacze, ktére sq dopuszczone réwniez do
uzytku na zewnatrz. Stosowanie przedtuzacza
przystosowanego do pracy na zewngtrz zmniej-
sza ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

f) Jesli nie da sig unikngé pracy z elekironarze-
dziem w wilgotnym otoczeniu, nalezy stoso-
waé wytgceznik réznicowo-prgdowy. Zastosowa-
nie wytgcznika réznicowo-prqdowego zmniejsza
ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

3. Bezpieczenstwo oséb

Nalezy zawsze zachowywaé ostroznoé¢ i

uwazaé na to, co sie robi. Praca z elektrona-

rzedziem wymaga takze zachowania zasad
zdrowego rozsqdku. Nie korzystaé z elek-
tronarzedzia w przypadku choroby, prze-
meczenia, bycia pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekarstw. Nawet chwila nieuwagi
podczas korzystania z elektronarzedzia moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata.

a

b

W czasie pracy nosi¢ $rodki ochrony indywi-
dualnej i obowigzkowo okulary ochronne.
Noszenie $rodkéw ochrony indywidualnej,

np. maski przeciwpytowej, antyposlizgowych
rekawic ochronnych, kasku lub ochronnikéw
stuchu - w zaleznoéci od rodzaju zastosowania
elektronarzedzia - zmniejsza ryzyko odniesienia
obrazen.

c) Unikaé sytuacji prowadzqgcych do przypad-

kowego uruchomienia urzqdzenia. Przed
podtqczeniem do zasilania sieciowego i / lub
akumulatora, przed chwyceniem lub przenie-
sieniem urzqdzenia upewnij sig, czy elektro-
narzedzie jest wytqczone. Trzymanie palca
na wylqgczniku w trakcie przenoszenia elektro-
narzedzia lub podiqczenie elekironarzedzia do
zasilania z wcisnietym juz wylgcznikiem moze
doprowadzi¢ do wypadku.

Przed wigczeniem elektronarzedzia usungé
wszystkie przyrzqdy regulacyine lub klucze.
Narzedzie lub klucz pozostawiony w obraca-
jacej sie czesci urzqdzenia moze spowodowaé
obrazenia ciata.

Unikaé nienaturalnej postawy ciata. Zadbaé
o utrzymanie stabilnej postawy i przez caty
czas utrzymywaé réwnowage. Dzieki temu
bedzie mozna lepiej kontrolowaé elektronarze-
dzie w przypadku nieoczekiwanych sytuacii.
Nalezy nosi¢ odpowiedniq odziez. Nie za-
ktadaé luznych ubraf ani bizuterii. Wiosy,
odziez i rekawice trzyma¢ z dala od rucho-
mych czeéci urzqdzenia. Ruchome czeici urzg-
dzenia mogq chwyci¢ luzng, odstajgcq odziez,
bizuterig lub dtugie wlosy.

g) Jezeli mozliwe jest zamontowanie odciqgu i

zbiornika pytowego, upewni¢ sig, ze sq one
podtgczone i uzywane w sposéb prawidto-
wy. Zastosowanie odciggu pytowego moze
zmniejszy¢ zagrozenia zwigzane z zapyleniem.

Zastosowanie i obstuga
elekironarzedzia

Nie przecigzaé urzqdzenia. Elektronarze-
dzia uzywaé zawsze do écisle okreslonego
zakresu uzytkowania. Z odpowiednim elektro-
narzedziem pracuije sie lepiej i bezpieczniej w
podanym zakresie mocy.

Nie uzywaij elekironarzedzia z uszkodzonym
wytqcznikiem. Elektronarzedzie, ktérego nie moz-
na wiqczyé ani wylqczyé, stanowi zagrozenie i
musi zostaé niezwlocznie przekazane do naprawy.
Przed dokonaniem ustawien urzqdzenia,
zmiang akcesoriéw lub odtozeniem urzqdze-
nia na bok wyciggnij wtyk z gniazda zasila-
nia i / lub wyjmij akumulator. Uniemozliwi to
przypadkowe uruchomienie elektronarzedzia.

PTSS 1200 B1
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d) Nieuzywane elektronarzedzia przechowy-
waé poza zasiggiem dzieci. Nie pozwalaé na
uzywanie urzqdzenia przez osoby, ktére nie
wiedzq, jak si¢ z nim obchodzi¢ lub nie prze-
czytaty niniejszych instrukcji. Elekironarzedzia
w rekach niepowotanych oséb stanowiq duze
zagrozenie.

e) Elekironarzedzia wymagaiq starannej pie-
legnacji. Nalezy sprawdzié, czy ruchome
elementy dziatajq prawidtowo i nie blokujq
sig, czy zaden z elementéw nie pekt lub nie
jest uszkodzony w stopniu uniemozliwiajg-
cym prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Przed zastosowaniem urzqdzenia nalezy zle-
cié¢ naprawe uszkodzonych czeici. Przyczyng
wielu wypadkéw z elektronarzedziami jest ich
niewtasciwa konserwacja.

f) Nalezy dbaé o to, aby narzedzia skrawajgce
byly ostre i czyste. Zadbane narzedzia skra-
wajqce z ostrymi ostrzami rzadziej sie blokujq
i pozwalaijq sie lepiej prowadzic.

Korzystaé z elekironarzedzia, akcesoriéw,
narzedzi roboczych itd. zgodnie z tymi
instrukcjami. Nalezy przy tym uwzglednié
warunki pracy i wykonywang czynno$é.
Uzywanie elekironarzedzi do celéw innych, niz
przewiduje to ich przeznaczenie, moze dopro-
wadzié do niebezpiecznych sytuaci.

9

5. Serwis
a

Naprawe urzqdzenia nalezy zlecaé tylko wy-
kwalifikowanemu specjaliécie i stosowaé do
tego oryginalne czeéci zamienne. Dzigki temu
zapewnione jest bezpieczenstwo uzytkowania
elektronarzedzia.

Szczegotowe wskazéwki bezpie-
czenstwa dotyczqce recznej pity tar-
czowej

Postepowanie podczas cigcia
a) NIEBEZPIECZENSTWO! Nie zblizaé dtoni do

obszaru cigcia ani do tarczy pilarskiej. Drugqg
dfoniq trzymaj zawsze uchwyt dodatkowy lub
obudowe silnika. Gdy trzymasz pite oburgcz, nie
jest mozliwe zranienie dtoni przez tarcze pilarskg.

b

Nigdy nie chwytaj pod obrabiany przedmiot.
Pokrywa ochronna nie chroni przed tarczq pi-
larskg pod przedmiotem obrabianym.

PTSS 1200 B1

c) Dostosuj gtebokoéé cigcia do grubosci przed-
miotu obrabianego. Pod przedmiotem obra-
bianym powinna by¢ widoczna mniej niz petna
wysoko$¢ zeba tarczy pilarskiej.

d

Nigdy nie trzymaj przedmiotu obrabianego
w dtoni lub na kolanie. Zamocuj przedmiot
obrabiany w stabilnym uchwycie. Poprawne
mocowanie przedmiotu obrabianego jest
wazne, by zminimalizowad ryzyko kontaktu z
ciatem, zakleszczenia sie tarczy pilarskiej lub
utraty kontroli nad urzqdzeniem.

e) Elektronarzedzie nalezy zawsze trzymaé za
izolowane uchwyty podczas prac, w trakcie
ktérych elektronarzedzie moze natrafié¢ na
ukryte przewody elektryczne lub na wtasny
kabel zasilajgcy. Kontakt z przewodem pod
napigciem sprawia, ze takze metalowe czesci
narzedzia znajdujq sie pod napieciem, co
moze spowodowad porazenie prgdem elek-
trycznym.

f) Podczas cigcia wzdtuznego nalezy zawsze
stosowaé ogranicznik lub prowadnice krawe-
dzi. Poprawia to doktadnosé ciecia i zmniejsza
ryzyko zakleszczenia sie tarczy pilarskiej.

Nalezy zawsze stosowad tarcze pilarskq
odpowiedniego rozmiaru i z odpowiednim
uchwytem mocujgcym (np. gwiazdzistym lub
okrggtym). Tarcze pilarskie, ktére nie pasujq
do elementéw montazowych pity, pracujq nie-
réwno i mogq prowadzié do utraty kontroli.

9

h

Nigdy nie nalezy stosowaé uszkodzonych lub
nieodpowiednich podktadek albo érub do
tarczy pilarskiej. Podktadki i $ruby do tarczy
pilarskiej zostaty skonstruowane specijalnie do
tej pity, w celu zapewnienia optymalnej wydaj-
nosci i bezpieczenstwa pracy.

Pozostate wskazéwki bezpieczen-
stwa dla wszystkich pilarek

Przyczyny odbicia i odpowiednie wskazéwki
bezpieczenstwa

— Odbicie to nagta reakcja na skutek zacigcia sig
lub zakleszczenia tarczy pilarskiej, ew. skutek
niewtasciwego rozwiedzenia zgbdw tarczy
pilarskiej. Pita unosi sie w niekontrolowany spo-
séb i wyrywa sie z przedmiotu obrabianego w
kierunku operatora;

PL 5
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gdy tarcza pilarska zatnie sie lub zakleszezy
w zamykajqcej sig szczelinie, blokuje sig, a sita
silnika odrzuca pitg w kierunku operatora;

gdy tarcza pilarska przekreci sie w rzazie

lub jest niewtasciwie ustawiona, zeby tylnej
krawedzi tarczy pilarskiej mogq sie zacigé

w przedmiocie obrabianym, na skutek czego
tarcza pilarska unosi sie w gére z rzazu, a pita
odskakuje do tytu w kierunku operatora.

Odbicie jest skutkiem nieodpowiedniego lub wa-
dliwego uzytkowania pity. Mozna mu zapobiec
stosujgc odpowiednie, opisane ponizej $rodki
bezpieczenstwa.

a)

b)

c)

d

Pite nalezy mocno trzymaé oburgcz, a ra-
miona ustawié tak, by mogty przyjqé site
odbicia. Nalezy zawsze staé¢ obok tarczy
pilarskiej; nigdy nie ustawiaé sie w jednej
ptaszczyznie z tarczq pilarskg. W razie odbi-
cia pita moze odskoczy¢ do tytu, jednak dzieki
odpowiednim $rodkom bezpieczerstwa opera-
tor jest w stanie opanowaé sity odbicia.

Jeéli tarcza pilarska zakleszczy sie lub prze-
rwiesz prace, wytqcz pite i odczekaj, az
tarcza pilarska zatrzyma si¢ w materiale.
Nie prébuj wyjmowaé tarczy pilarskiej z
materiatu ani ciqggngé go do tytu, zanim
tarcza pilarska catkowicie si¢ nie zatrzyma.
W przeciwnym razie moze doj$é do odbicia.
Ustal i usui przyczyne zakleszczenia sie tarczy
pilarskiej w materiale.

Jesli chcesz ponownie uruchomié pite, ktérej
tarcza pilarska znajduje sie w materiale,
ustaw tarcze pilarskqg centrycznie w rzazie i
sprawdz, czy zeby tarczy pilarskiej nie zacie-
ty sie w materiale. Gdyby tarcza pilarska byt
zakleszczona, moze wyrwadé sie z materiatu lub
spowodowa¢ odbicie przy ponownym urucho-
mieniu pity.

Duze plyty nalezy podpieraé, by zmniejszy¢
ryzyko odbicia przez zakleszczajqeq sie
tarcze pilarskqg. Duze ptyty mogq wyginad sie
pod wiasnym ciezarem. Plyty muszq byé pod-
parte na obu koricach, w poblizu rzazu i na
krawedzi.
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e)

f

9

Nie uzywaé tepych ani uszkodzonych tarcz
pilarskich. Tarcze pilarskie z tepymi lub niewta-
$ciwie ustawionymi zebami wytwarzajq zbyt
waski rzaz i na skutek tego zwigkszone tarcie,
zakleszczenie sie tarczy pilarskiej i odbicie.
Przed rozpoczeciem cigcia dokrecié elementy
mocujgce ustawien gtebokosci cigcia i kqta
ciecia. Jezeli te ustawienia zmieniq sie podczas
ciecia, tarcza pilarska moze sie zakleszczy¢ i
spowodowa¢ odbicie.

Nalezy zachowaé szczegéblng ostroznosé
podczas ciecia w istniejgcych écianach oraz
innych miejscach o ograniczonej widoczno-
$ci. Tarcza pilarska weinajgea sig w materiat
moze zablokowaé sie na ukrytych obiektach i
spowodowaé odbicie.

Funkcja pokrywy ochronnej

a)

b

c)

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢,
czy pokrywa ochronna zamyka sie popraw-
nie. Nie wolno uzytkowa¢ pity, jeéli pokrywa
ochronna nie porusza si¢ swobodnie i nie
zamyka sie natychmiast. Nigdy nie nalezy
zaciskaé ani w inny sposéb unieruchamiaé
pokrywy ochronnej w pozycji otwartej. Jezeli
pita przypadkowo upadnie na podtoge, po-
krywa ochronna moze sie wykrzywié. Nalezy
wéwczas upewnid sig, ze porusza sie ona
swobodnie i nie styka sig z tarczq pilarskq ani
innymi czeéciami przy zadnej gtebokosci ani
przy zadnym kqcie cigcia.

Sprawdzi¢ dziatanie sprezyny pokrywy
ochronnej. Jezeli pokrywa ochronna i spre-
Zyna nie dziatajq poprawnie, przed rozpo-
czeciem korzystania z urzqdzenia nalezy

je poddaé konserwacji. Uszkodzone czesci,
klejace osady lub spietrzenia wiéréw powodujg
spowolnienie dziatania pokrywy ochronne;.
Podczas ,ciecia wgtebnego”; ktére nie jest
wykonywane pod kgtem prostym, zabezpie-
czy¢ plyte podstawowq pity przed przesu-
nigciem bocznym. Boczne przesunigcie moze
spowodowad zakleszczenie tarczy pilarskiej i w
zwigzku z tym odbicie.

PTSS 1200 B1
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d) Nie odktadaé pity na stole warsztatowym ani
na podtodze, jezeli dolna pokrywa ochronna
nie ostania tarczy pilarskiej. Nieostonieta
tarcza pilarska w trakcie dobiegu porusza pite
w kierunku przeciwnym do kierunku ciecia i tnie
wszystko na swojej drodze. Nalezy przy tym
pamietaé o czasie dobiegu tarczy pilarskie;.

Instrukeje uzupetniajqgce:
B Nie stosowad tarcz szlifierskich.

B Stosowad tylko tarcze pilarskie o $rednicach
zgodnych z napisami na pilarce.

/\ OSTRZEZENIE! ZAGROZENIE PYLEM!

> Podczas diuzszego obrabiania drewna, a w
szczegdlnosci materiatéw, kiére powodujq
powstawanie pytéw szkodliwych dla zdrowia,
podiqczy¢ urzgdzenie do odpowiedniego
zewnetrznego urzqdzenia do odciggu pytéw.

Nosié¢ rekawice ochronne!
Nosié¢ maske przeciwpytowq!
Nosié okulary ochronne!

Nosié ochronniki stuchu!

B Unika¢ przegrzania kofncéwek zgbdw.
B Podczas cigcia tworzyw sztucznych unikaé
topienia sie tworzywa.
/\ OSTRZEZENIE! TRUJACE OPARY!

> Powstajgce wskutek obrébki szkodliwe lub
trujgce pyly stanowiq zagrozenie dla zdro-
wia osoby obstugujqcej urzqdzenie lub oséb
znajdujqcych sie w poblizu.

B Obrébka materiatu zawierajgcego azbest jest
zabroniona. Azbest jest rakotwérezy.

PTSS 1200 B1

Oryginalne akcesoria i elementy
dodatkowe

B Korzystaé wytqcznie z osprzetu i przyrzg-

déw dodatkowych, kiére zostaty wymienione
w instrukeji obstugi. Korzystanie z narzedzi
lub akcesoriéw innych, niz podano w instrukgji
obstugi, moze doprowadzi¢ do obrazen.

B Mogq by¢ stosowane tylko oryginalne prowad-

nice!

B Wszysikie stosowane tarcze pilarskie musza

byé zgodne z normg EN 847-1.

Uruchomienie

Montaz / wymiana tarczy pilarskiej

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci

p

rzy urzqdzeniu odiqczyé wtyk z gniazda.

> Ustawi¢ ptyte podstawy do tej procedury na
krawedzi statego podfoza, aby mozliwe byto
opuszczenie farczy pilarskiej @.

. Nacisngé blokade wigczania @ i weisngé
zespét napedowy @ do przodu.

. Otworzyé dzwignie ustalajgeq . Zwolni¢
blokade wigczania @. Zespdt napedowy
zatrzaskuje sie. Ruch zespotu napedowego
zostanie zablokowany w kierunkach do géry i
do dotu.

. Sruba mocujgea/podktadka @ znajduie sie
teraz w wycieciu @.

4. Nacisngé blokade wrzeciona (@ i kluczem

5.

imbusowym odkreci¢ @ $rube mocujgeq/pod-
ktadke @.
Zdjq¢ tarcze pilarskg @.

> Uwazaj na to, aby fabrycznie zamontowany
kotnierz X pozostat w czasie montazu i
demontazu zamontowany (patrz rysunek A).

PL 7
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Rys. A

6. Montaz tarczy pilarskiej @ wykonaé jak opisa-
no powyzej, w odwrotnej kolejnosci.

/\ OSTRZEZENIE!

> Kierunki obrotéw tarczy pilarskiej i maszyny
muszq by¢ zgodne.

Podtgczanie odciagu wiéréow

4 Zamontuj ewentualnie adapter wyrzucania
widréw @ na wyrzucie widréw ®.

4 Podtgcz odpowiednio dopuszczony odcigg
pylu i widréw.

Sprawdzenie dziatania pokrywy
ochronnej

> Ustawié ptyte podstawy do tej procedury na
krawedzi statego podfoza, aby mozliwe byto
opuszczenie tarczy pilarskiej (.

4 Naciénij blokade wigczania @ i opusé pite
wgtebna.

¢ Sprawdzi¢, czy tarcza pilarska @ nie ociera
sie o pokrywe ochronng oraz czy pokrywa
ochronna porusza sie samoczynnie do pozycji
wyijsciowej.

Obstuga

Wiqczanie/wytgczanie

Wiqgczanie:

4 Przesungé blokade wiqczania @ do géry
i przytrzymaé jg w tym potozeniu.

4 Nacisngé wigcznik/wylqcznik @. Gdy urzg-
dzenie uruchomi sig, mozna zwolni¢ blokade
wigcznika @.

Wytqczanie:

4 Zwolni¢ wigcznik/wytgcznik @.

Ustawianie gtebokosci ciecia (sto-
pien zagtebienia)
¢ Odkreci¢ $rube regulacii gtebokosci ciecia @
i przesungé ogranicznik do zqdanej gtebokosci
cigcia na skali glebokosci cigcia (B:
— bez prowadnicy, patrz oznaczenie A.
— z prowadnicq, patrz oznaczenie B.

4 Dokrecié ponownie $rube regulacii gtebokosci

ciecia @.

> Dostosowaé gteboko$¢ ciecia do grubosci
obrabianego przedmiotu. Pod przedmiotem
obrabianym powinna byé widoczna mniej
niz petna wysoko$éé zeba tarczy pilarskiei.

Ustawianie kata ciecia

(Kat ukosu)

¢ Odkreci¢ oba pokretta regulacyijne kqta
cigcia (.

4 Obréci¢ silnik do uzyskania zgdanego kata
cigcia.

4 Dokreci¢ ponownie pokretta regulacyine @.

> Gdyby doszlo do przestawienia sie regulacii
kata cigcia 0° lub 45°, mozna je ponownie
ustawié érubami regulacji precyzyinej @

oraz €.

PTSS 1200 B1
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Przestrzegac linii ciecia
4 Na podstawie pilarskiej @ wyttoczone sq
oznaczenia linii cigcia 0° / 45° @@.

4 Ustawi¢ urzqdzenie odpowiednio do ustawio-
nego kata cigcia na zaznaczeniach linii cigcia

0° lub 45° .

4 Punkfami odniesienia w tym przypadku sq
uko$ne powierzchnie.

Podtqczanie prowadnicy

Za pomocq prowadnicy @ mozna wykonywaé
proste rzazy.

4 W celu potgczenia ze sobg 2 prowadnic,
nalezy wsungé element potqczeniowy €8 w
rowek szyn prowadzqcych. Dokreci¢ wkrety
bez tba € dotgczonym do zestawu kluczem
imbusowym.

> Prowadnice @) sq wyposazone w ochrone
przed rozerwaniem (czarna uszczelka gumo-
wa). Ochrona przed rozerwaniem musi zo-
staé odpowiednio dopasowana przed pierw-
szym cigciem. Potozyé prowadnice na
obrabianym przedmiocie. Ustawi¢ gteboko$¢
ciecia wynoszqcq ok. 10 mm. Wiqczyé pite
wgtebngq i poprowadzi¢ jq réwnomiernie lek-
kim ruchem posuwistym w kierunku ciecia.

PTSS 1200 B1

Sruby mimosrodowe

Sruby mimosrodowe @ stuzq do ustawiania do-
ktadnosci dopasowania podstawy pilarskiej @ do
prowadnicy €.

4 Dokrecié¢ $ruby mimosrodowe (), aby zminima-

lizowaé luz miedzy pitqg wgtebng a prowadni-

cq .
Pitowanie (bez prowadnicy)

Pitowanie po kgtem prostym

4 Trzymaé maszyne oburgcz mocno za uchwyty
3 2115}

¢ Wiqczy¢ urzgdzenie w sposéb opisany w aka-
picie ,Wiqczanie i wytqczanie”.

¢ Przytozyé urzqdzenie przedniq czescig podsta-
wy pilarskiej @ do obrabianego przedmiotu.

4 Odchyli¢ silnik do dotu i pitowa¢ z umiarkowa-
nym naciskiem do przodu - nigdy do tytu.

Rzazy skosne do 45°
4 Ustaw kat cigcia w opisany sposéb.

4 Trzymaé maszyne oburgcz mocno za uchwyty
3 2115}

¢ Wiqczy¢ urzgdzenie w sposéb opisany w
akapicie ,Wiqgczanie i wylgczanie”. Przytozyé
urzqdzenie przedniq czeéciq podstawy pilar-
skiej @ do obrabianego przedmiotu.

4 Odchyli¢ silnik do dotu i pitowa¢ z umiarkowa-
nym naciskiem do przodu - nigdy do tytu.

Ciecie wgtebne

4 Podczas ,cigcia wgtebnego”; ktére nie jest wy-
konywane pod kgtem prostym, zabezpieczyé
plyte podstawowq pity przed przesunieciem
bocznym. Boczne przesunigcie moze spowodo-
wad zakleszczenie tarczy pilarskiej i w zwigzku
z tym odbicie.

4 Ustawi¢ zgdang gteboko$¢ ciecia w sposéb
opisany powyze;.

4 Przytozy¢ urzqdzenie do obrabianego przed-
miotu.
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¢

¢

WSKAZOWKA

> Oznaczenie szerokosci cigcia (B z boku pokry-

Unika¢ odbi¢ i przytozy¢ krawedz tylng do
ogranicznika, o czym mowa w rozdziale ,Pito-
wanie wgtebne z prowadnicq”.

Wiqczyé urzqdzenie w sposéb opisany w aka-

picie ,Wigczanie i wytqczanie”.

Trzymaé maszyne oburgcz mocno za uchwyty

© oraz B i odchylad jq.

wy ochronnej pokazuje przedni i tylny punkt
cigcia farczy pilarskiej 165 mm, przy maksy-
malnej gtebokosci cigcia. Dotyczy to zaréwno
cie¢ wgtebnych z prowadnicq @), jak i cigé
waglebnych bez prowadnicy €.

Pitowanie (z prowadnicq)

Pitowanie pod kgtem prostym z prowadnicq

¢

Potozy¢ prowadnice @ z elementami gumowy-

mi na obrabiany przedmiot.

Zatozy¢ urzqdzenie z rowkiem @) na prowad-
nice .

Wiqczyé urzqdzenie w sposéb opisany w
akapicie ,Wiqczanie i wylqczanie”.

Trzyma¢ maszyne oburgcz mocno za uchwyty

© oraz ® i odchylad jq.

Rzazy skosne do 45°

¢

Potozyé prowadnice @@ z elementami gumowy-

mi na obrabiany przedmiot.

Zatozyé urzqdzenie z rowkiem @) na prowad-

nice @.

4 Ustaw kat cigcia w opisany sposéb.

Trzymaé maszyne oburgcz mocno za uchwyty
i

Wiqczyé urzqdzenie w sposéb opisany w

akapicie ,Wiqczanie i wylgczanie”. Przytozyé

urzqdzenie przedniq czeéciq podstawy pilar-

skiej @ do obrabianego przedmiotu.

Odchyli¢ silnik do dotu i pitowaé z umiarkowa-
nym naciskiem do przodu - nigdy do tytu.

10 PL

Pitowanie wgtebne z prowadnicq

4 Polozyé prowadnice @ z elementami gumowy-
mi na obrabiany przedmiot.

4 Zatozy¢ urzqdzenie z rowkiem € na prowad-
nice @.

4 Ustawi¢ zqdang gteboko$¢ ciecia w sposéb
opisany powyze;.

4 Przytozyé tylng krawedz (jesli to mozliwe) do
ogranicznika.

¢ Wiqgczy¢ urzqdzenie w sposéb opisany w
akapicie ,Wiqczanie i wylgczanie”.

4 Trzymaé maszyne oburgcz mocno za uchwyty

© oraz ® i odchylad jq.

> Oznaczenie szerokosci cigcia ) z boku pokry-
wy ochronnej pokazuje przedni i tylny punkt
ciecia tarczy pilarskiej 165 mm, przy maksy-
malnej gtebokosci cigcia. Dotyczy to zaréwno
cieé wgtebnych z prowadnicq @, jak i cieé
wgtebnych bez prowadnicy ).

Inne zastosowania sq zabronione.

Czyszczenie i konserwacja

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZEN-
STWO OBRAZEN! Przed rozpocze-
ciem jakichkolwiek prac przy urza-
dzeniu nalezy je wytqczyé oraz
wyijaé wtyk sieciowy z gniazda.
B Urzqdzenie musi byé zawsze czyste, suche i
niezabrudzone olejem lub smarem.
B Do czyszczenia obudowy urzqdzenia uzywaj
suchej szmatki.

> Niewymienione tutaj czeéci zamienne (np.
szczotki weglowe, przetgczniki) mozna
zaméwié za posrednictwem naszej infolinii
serwisowe;.

PTSS 1200 B1
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Usuwanie

Opakowanie urzgdzenia jest wykonane
@9 p Qq |esT wy

z materiatéw przyjaznych dla $rodowiska
naturalnego, ktére mozna oddaé w
lokalnych punktach zbiérki.

Urzqdzen elekirycznych nie wolno
wyrzucaé razem z odpadami domo-

wymi!

Zgodnie z dyrektywq europejskg 2012/19/EU
zuzyte elektronarzedzia nalezy zbieraé oddzielnie
i poddawaé procesowi odzysku z poszanowaniem
zasad ochrony $rodowiska naturalnego.

Gwarancja
KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letnig gwaranciq, liczac

od daty zakupu. W przypadku wad tego produktu,
masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku

sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone
przez nasze opisane ponizej warunki gwarancii.

Warunki gwaranciji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowa¢ oryginalny paragon (dowéd za-
kupu) na przysztoé. Ten dokument jest wymagany
jako dowdd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
vjawni sie wada materiatowa lub produkeyjna, pro-
dukt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie
naprawiony lub wymieniony na nowy. Warunkiem
spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie uszkodzonego urzqdzenia wraz z
dowodem zakupu (paragonem fiskalnym) oraz
krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy
wystgpita.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzy-
masz z powrotem naprawiony lub nowy produkt.
Wykonanie naprawy lub wymiana produktu nie
rozpoczyna biegu nowego okresu gwaranciji.

PTSS 1200 B1

Okres gwarancji i ustawowe
roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza
okresu gwarancii. Dotyczy to réwniez wymienionych
i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady
wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposrednio
po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu
gwarancji wszelkie naprawy sq wykonywane
odptatnie.

Zakres gwaranciji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane

i poddane przed wysytkg skrupulatnej kontroli
jakosci.

Gwarancja dotyczy wad materiatowych lub
produkcyinych. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
czeéci produktéw, ktére sq narazone na normalne
zuzycie, a zatem mogq by¢ uwazane za czeéci
ulegajgce zuzyciu, ani uszkodzen czesci fatwo
tamliwych, np. przetgczniki, akumulatory, formy do
pieczenia lub czesci wykonane ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go pro-
widtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidtowego stosowania produktu
nalezy 4cisle przestrzegaé wszystkich instrukgii
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy
bezwzglednie unika¢ zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukcji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku
domowego, a nie do zastosowan komercyjnych.
Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go
w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie
sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza
naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi,
powodujq utrate gwarancii.

Realizacja zobowigzan gwarancyjnych
W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy,
postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytah przygotuj
paragon fiskalny oraz numer artykutu (np. IAN
12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykut mozna znalez¢ na grawerowanej
tabliczce znamionowej, umieszczonej na stronie
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tytutowej instrukcji (ponizej po lewej) lub na
naklejce z tytu albo na spodzie.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied-
nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany
wczeéniej adres serwisu.

Na stronie www.lidlservice.com mozesz
pobraé te i wiele innych instrukgji, filméw
o produktach oraz oprogramowanie.

Serwis

/\ OSTRZEZENIE!

> Naprawy urzqdzenia zlecaj wytqcznie
serwisowi lub elekirykowi, stosujqc tylko
oryginalne czesci zamienne. Dzigki temu
zagwarantujesz odpowiedni poziom bez-
pieczenstwa uzytkowania urzqdzenia po
naprawie.

> Wymiane wtyku lub przewodu przytqcze-
niowego powierzaj zawsze producentowi
elektronarzedzia lub autoryzowanemu
serwisowi. Dzigki temu zagwarantujesz od-
powiedni poziom bezpieczenstwa uzytkowa-
nia urzqdzenia po naprawie.

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lid|.pl

IAN 282495

Importer

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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Ttlumaczenie oryginalnej
deklaracji zgodnosci

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Osoba
odpowiedzialna za sporzqdzenie dokumentacii:
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
NIEMCY, o$wiadczamy niniejszym, ze produkt ten
jest zgodny z nastepujgcymi normami, dokumenta-
mi normatywnymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa
(2006 / 42/ EC)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elekiromagnetycznej
(2014/30/EU)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji
szkodliwych dla zdrowia

(2011/65/EU)*

*Wylqcznq odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej
deklaraciji zgodnosci ponosi producent. Opisany powyzej
przedmiot o$wiadczenia spetnia wymagania przepiséw
dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu Europejskiego

i Rady z 8 czerwca 2011 w sprawie ograniczenia
stosowania okreslonych substancii niebezpiecznych w

urzqdzeniach elektrycznych i elektronicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane:
EN 60745-1: 2009+A11

EN 60745-2-5: 2010

ENISO 12100: 2010

EN 55014-1: 2006+A1+A2

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2006+A1+A2

EN 61000-3-3: 2013

Typ/ Oznaczenie urzgdzenia:
Pita wgtebna PTSS 1200 B1

Rok produkcji: 12-2016
Numer seryjny: IAN 282495

Bochum, 2016-12-08 r.

Semi Uguzlu

- Kierownik ds. zarzqdzania jakosciq -
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian fechnicznych w ramach procesu udoskona-
lania urzqgdzenia.

PTSS 1200 B1
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DISKINIS PJUKLAS
PTSS 1200 B1

Izanga

Sveikiname jsigijus naujq jrankj. Pasirinkote kokybiskq
gaminj. Naudojimo instrukcija yra $io gaminio dalis.
Joje pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir 3alinimo
nurodymy. Prie3 pradédami naudoti gaminj susipa-
Zinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais.
Gaminj naudokite tik taip, kaip aprasyta, ir tik nu-
rodytiems naudojimo tikslams. Perduodami gaminj
tretiesiems asmenims, kartu perduokite visus jo
dokumentus.

Naudojimas pagal paskirtj

|leidZiamasis pijuklas (toliau - ,jrankis” arba
staklés”) skirtas tvirtai atremtai masyviai medienai,
medzio drozliy plokstéms, plastikui ir lengvosioms
statybinéms medziagoms iSilgai ir skersai pjaustyti
bei jleistiniams pjoviams jose daryti. Juo negalima
pjaustyti gelezZies. Pasirinktinai jrankj galima naudoti
su kartu tiekiamais kreiptuvais, kurivos galima nau-
doti tik &ia aprasytiems pjovimo budams. Kitoks

jrankio naudojimas ar pakeitimas laikomas naudoji-

mu ne pagal paskirtj ir dél to gali kilti didelis pavo-
jus. Gaminys néra skirtas komerciniam naudojimui.

Dalys

@ Jungiklio uzraktas

@ JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklis

© Rankena

O Vidinis $esiabriaunis raktas (mazas)

© Vidinis 3esiabriaunis raktas (didelis)

0 Variklio blokas

@ Drozliy ismetimo angos adapteris

O Tiksliojo nustatymo varztai 0° pjovio
kampui nustatyti

@ Tiksliojo nustatymo varztas 45° pjivio
kampui nustatyti

© Pjiklo pagrindas

@ Pjovio linijos zyma

(D Ekscentrinis varztas (2 x)

@ Pjovio kampo reguliatorius (2 x)

@ Pjovio gylio reguliatorius

(® Pjovio gylio nustatymo skalé

® Pjovimo diskas
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@ Suverziamasis varztas su poverzle
@ Surinkimo i$pjova

® Papildoma rankena

D Pjivio plogio zyma

® Drozliy i$metimo anga (pasukamoiji)
O Fiksavimo svirtis keiciant pjovimo diskg
@ Suklio blokatorius

@ Griovelis kreiptuvui

@ Kreiptuvas

@ Varztai be galvutés

@ Jungiamasis elementas

X Jungé (surinkta gamykloje)

Tiekiamas rinkinys

1 diskinis pjoklas

1 pjovimo diskas 165 mm / 24 dantys (surinktas)
2 kreiptuvai

1 jungiamasis elementas

1 drozliy i¥metimo angos adapteris

2 vidiniai 3esiabriauniai raktai

1 naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

Vardiné jtampa: 230 V~, 50 Hz
(kintamoiji srové)

Vardiné galia: 1200 W

Vardinis sukimosi greitis

tuiCigja veika: n, 5 200 min’

Pjovimo disko laikiklis: & 20 mm

Pjovimo disko

| |
skersmuo: | 165mm @ 165 mm
| |

Centrinio disko storis: 1,5 mm

2,6 mm

56 mm 90° kampu
nusklembimo kampas

42 mm 45° kampu
nusklembimo kampas

su kreiptuvu minus 5 mm
Il /[E (dviguba izoliacija)
kreiptuvas 2 x 700 mm

x 180 mm

Danty storis:

maks. pjovio gylis:

Apsaugos klasé:
Priedai:
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/// | PARKSIDE

SkleidZziamo triukSmo verté:

SkleidZiamo triuk§mo imatuotoji verté nustatyta
pagal standartg EN 60745. Elektrinio jrankio
paprastai skleidZiamas A svertinis triuk§mo lygis
yra toks:

Garso slégio lygis: 90,43 dB (A)

L =
Neapibréztis: K, = 3dB
Garso galios lygis: Ly, = 101,43 dB (A)
Neapibréztis: Kiya = 3dB

/@\ Naudokite klausos apsaugos
\] | ori 1

\ | priemone!

A 4

Bendroji vibracijos verté:

Bendrosios vibracijos vertés (trijy kryp&iy vektoriy
suma) nustatytos pagal standartq EN 60745.

Pjaunant medieng: a,y = 2,582 m/s?
Neapibréztis K= 1,5 m/s?

NURODYMAS

> Sivose nurodymuose deklaruotasis vibra-
cijos lygis iSmatuotas EN 60745 nustatytu
standartiniu matavimo metodu ir gali boti
naudojamas vienam jrankiui palyginti su kitu.
Nurodyta vibracijos intensyvumo verte taip
pat galima vadovautis siekiant atlikti pirminj
poveikio vertinimg.

/\ ISPEJIMAS!

> Vibracijos lygis priklauso nuo elekirinio jran-
kio naudojimo budo ir kai kuriais atvejais gali
virdyti Siose instrukcijose deklaruotq verte.
Sitaip nuolat naudojant elektrinj jrankj vibraci-
nis poveikis gali bati jvertintas nepakankamai.
Stenkités kuo labiau sumaZinti vibracinj
poveikj. Vibracinj poveikj galima sumazinti,
pavyzdziui, mivint pirstines, kai dirbate su
jrankivu, ir ribojant darbo laiko trukme. Taip
pat bitina atsizvelgti j visas jrankio naudoiji-
mo ciklo dalis (pvz., laikotarpius, kai elektrinis
jrankis idjungtas, ir laikotarpius, kai jrankis
jjungtas, taciau veikia nenaudojamas).

PTSS 1200 B1

Elektriniy jrankiy
naudojimo bendrieji
saugos nurodymai

/\ ISPEJIMAS!

> Perskaitykite visus saugos ir kitus nurodymus.
Nesilaikant saugos ir kity nurodymy kyla
pavojus patirti elektros smugj, sukelti gaisrg
ir (arba) sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus -
ju gali prireikti ateityje.

Saugos nurodymuose vartojama sqvoka ,elekirinis
jrankis” reiskia j elektros tinklg (maitinimo laidu)
jungiamus ir akumuliatoriais maitinamus (be
maitinimo laido) elektrinius jrankius.

1. Darbo vietos sauga

a) Darbo zona turi biti $vari ir gerai apdviesta.
Jei darbo zona netvarkinga ar neapiviesta,
gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje
aplinkoje, kurioje yra degiy skyséiy, dujy ar
dulkiy. Elektriniai jrankiai jskelia kibirk$éiy ir jos
gali uzdegti dulkes ar garus.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite ar-
tintis vaikams ar kitiems asmenims. Atitraukus
démesj jrankis gali tapti nevaldomas.

2, Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio jungiamasis kitukas turi tikti
elektros lizdui. Jokiu budu nedarykite kokiy
nors kistuko keitimy. Jei elektrinis jrankis jze-
mintas, nenaudokite adapteriy. Naudojant
originalius kistukus ir tinkamus elektros lizdus
sumazéja elektros smigio pavojus.

b) Nesilieskite prie jZeminty pavirsiy, pavyzdZivi,
vamzdziy, Sildymo jrenginiy, virykliy ir $al-
dytuvy. Kai kinas jZemintas, padidéja elektros
smigio pavojus.

c) Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus
ar drégmés. | elekirinio jrankio vidy patekus
vandens, padidéja elektros smigio pavojus.

LT 15



///|PARKSIDE

d) Laidas neskirtas elektriniam jrankiui nesti,
kabinti, taip pat tempti norint i§ elektros lizdo
i$traukti kistukq. Saugokite laidg nuo karséio,
astriy briauny ir judamyjy jrankio daliy, ne-
iStepkite jo alyva. Pazeidus arba suraizgius
laidus padidéja elektros smigio pavojus.

Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke, naudokite
tik darbui lauke skirtus ilginamuosius laidus.
Naudojant darbui lauke tinkamg ilginamajj
laidg mazéja elektros smugio pavojus.

e

f) Jei elektrinis jrankis neisvengiamai turi bati
naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite
pazaidos srove valdomq jungtuvg. Naudojant
pazaidos srove valdomq jungtuvg mazéja elek-
tros smugio pavojus.

3. Zmoniy sauga

Visada bikite atids, sutelke démesj j tai, kg

darote, ir laikykités jprasty darbo su elektriniu

jrankiu taisykliy. Nenaudokite elekiriniy jran-
kiy, jei sergate ar jaudiate nuovargj, vartojote
narkotiniy medzZiagy, alkoholio ar vaisty.

Menkiausias neapdairumas dirbant su elektriniu

jrankiu gali boti sunkiy suZalojimy priezastis.

o

b

Naudokite asmenines apsaugos priemones ir
butinai uZsidékite apsauginius akinius.
Atsizvelgiant | elektrinio jrankio tipq ir jo nau-
dojimo bidg naudojamos asmeninés apsaugos
priemonés, pvz., kauké nuo dulkiy, neslystanti
saugi avalyné, apsauginis $almas ar klausos
apsaugos priemoné, padeda sumazinti susiza-
lojimo pavojy.

c) Saugokités, kad nety&ia nejjungtuméte jrankio.
Prie$ jungdami elekirinj jrankj j elektros tinklg
ir (arba) prie akumuliatoriaus, pries jj pakel-
dami ar neddami jsitikinkite, kad elekirinis
jrankis yra i§jungtas. Jei ne3dami elektrinj jrank
laikysite pirstq ant jungiklio ar j elektros tinklg
jjungsite jau jjungtq elektrinj jrankj, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

d

Prie¥ jjungdami elekirinj jrankj padalinkite
reguliavimo jrankius arba verzZliarakgius.
Besisukan&ioje jrankio dalyje esantis jrankis ar
raktas gali suZzaloti.
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e) Venkite nenatiralios kino padéties.
Pasirdpinkite, kad stovétuméte stabiliai, visada
i8laikykite pusiausvyrq. Taip geriau galésite
kontrolivoti elektrinj jrankj netikétomis aplinky-
bémis.

f) Vilkékite tinkamus drabuzius. Nevilkékite pla-
&iy drabuziy, bukite be papuo3aly. Plaukus,
drabuzius ir pirstines saugokite nuo judamyjy
daliy. Judamosios dalys gali jtraukti laisvus
drabuzius, papuoialus ar ilgus plaukus.

Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siurbi-
mo ar surinkimo jrenginiy, jsitikinkite, kad toks
jrenginys prijungtas ir naudojamas tinkamai.
Susiurbus dulkes sumazéja dulkiy keliamas
pavojus.

9

4. Elektrinio jrankio naudojimas ir
elgsena su juo

Venkite jrankio perkrovy. Naudokite darbui
tinkamq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu
jrankiu darbq nurodytoje jrankio naudojimo
srityje atliksite geriau ir saugiau.

a

b

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei sugedo jo
jungiklis. Dél nejsijungiancio arba neissijungian-
&io elektrinio jrankio kyla pavojus, todél jrankj
reikia pataisyti.

C

Prie$ regulivodami, padédami jrankj ar keis-
dami jo priedus istraukite i$ elektros lizdo
kistukq ir (arba) iSimkite akumuliatoriy. Sia
atsargumo priemone uztikrinama, kad elektrinis
jrankis nejsijungty netikétai.

d

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite
jrankio naudoti su juo nesusipazZinusiems ar
$iy nurodymy neperskaiéiusiems Zmonéms. Jei
elektrinius jrankius naudoja patirties neturintys
zmoneés, kyla pavojus.

Rupestingai priZiorékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai veikia ir ar neuzsi-
kirtusios judamosios dalys, taip pat ar néra
suldZusiy arba apgadinty daliy, dél kuriy
elektrinis jrankis prasciau veikia. Pries nav-
dodami jrankj pasirtpinkite, kad sugadintos
dalys bity pataisytos. Daug nelaimingy afsiti-
kimy jvyksta dél netinkamai priZiGrimy elektriniy
jrankiy.

e
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f

gl

Pjovimo jrankiai turi buti adtrus ir Svarus.
Rpestingai priZigrimi pjovimo jrankiai su astriais
admenimis rediau jstringa, juos lengviau valdyti.
Elektrinj jrankj, priedus, papildomus darbo
jrankius ir kt. naudokite vadovaudamiesi Siais
nurodymais. Taip pat jvertinkite darbo sqlygas
ir atlikting darbgq. Elektrinius jrankius naudojant
nenumatytiems tikslams gali susidaryti pavojingy
situacijy.

5. Klienty aptarnavimas

a)

Elektrinj jrankj gali taisyti tik kvalifikuoti speci-
alistai ir tik naudodami originalias atsargines
dalis. Taip uztikrinama, kad elekirinis jrankis
i8liks saugus.

Visy pjokly naudojimo specialieji
saugos nurodymai

Pjovimas

a)

b

C

d

e

f

PAVOJUS! Laikykite rankas atokiai nuo pjo-
vimo zonos ir pjovimo disko. Kita ranka su-
imkite uz papildomos rankenos arba variklio
korpuso. Jei pjuklq laikysite abiem rankomis,
pjovimo diskas negalés jy suZeisti.

Nekiskite ranky po ruoginiu. Po ruosiniu ap-
sauginis gaubtas neapsaugos jisy nuo pjovimo
disko.

PjGvio gylj priderinkite atsizvelgdami j ruo-
Sinio storj. Po ruosiniu turéty biti matomas ne
visas dantis.

Pjaunamo ruosinio niekada nelaikykite ran-
koje arba virs kojos. Pritvirtinkite ruoginj prie
stabilios atramos. Labai svarbu gerai pritvirtinti
ruosinj ir taip sumazinti pavojy, kad pjovimo
diskas prisilies prie kino, jstrigs ar taps neval-
domu.

Elektrinj jrankj laikykite tik uz izolivoty pavirdiy
jrankiui suimti, jei dirbant papildomas darbo
jrankis gali uzkliudyti pasléptus elektros laidus
arba paties jrankio maitinimo laidg.

Prisilietus prie laido, kuriame yra jtampa, jtampa
perduodama metalinéms elekirinio jrankio dalims
ir dél to patiriamas elekiros smigis.

Pjaudami idilgai, visada naudokite ribotuvg
arba tiesy kradto kreiptuvq. Pjivis bus tikslesnis
ir sumazés pjovimo disko jstrigimo tikimybé.

PTSS 1200 B1

g) Visada naudokite tinkamo dydZio pjovimo
diskus su tinkama tvirtinimo skyle (pvz., ZvaigZ-
dés formos arba apvalia). Jei pjovimo diskai
skiriasi nuo tvirtinimo prie pjiklo daliy, jie sukasi
netolygiai ir jrankj sunku suvaldyti.

h

Niekada nenaudokite paZeisty arba netinka-
my pjovimo disko poverzliy ar varzty. Pjovimo
disko poverzlés ir varztai buvo sukonstruoti
specialiai jUsy pjuklui, taip uztikrinant geriausiq
rezultatq ir saugy darba.

Kiti visy pjokly naudojimo saugos
nurodymai

Atatrankos priezastys ir su ja susije saugos
nurodymai

— Atatranka yra staigi reakeija, jvykstanti pjovimo
diskui uZsikirtus, jstrigus arba jj netinkamai
pakreipus - nekontrolivojamas pjuklas pakyla,
i$3oka i3 ruosinio ir juda jrankio naudotojo link,

— jei pjovimo diskas uZsikerta arba jstringa j apao-
&iq siauréjan&iame pjovio plydyije, jis sustoja, o
variklio jéga sviedZia jrankj atgal naudotojo link,

— jei pjovimo diskas pijivio ply3yje persikreipia
ar yra netinkamai pakreiptas, pjovimo disko
uzpakalinés briaunos dantys gali jstrigti ruosinio
pavirsiuje; tuomet pjovimo diskas i33oks i§ pjovio
plysio, o pjuklas at3oks atgal naudotojo link.

Atatranka yra pjuklo netinkamo arba neteisingo

naudojimo padarinys. Jos i$vengiama imantis tinka-

my toliau apradyty atsargumo priemoniy.

a) Pjuklg tvirtai laikykite abiem rankomis, o ran-
kos turi bti tokioje padétyje, kad bity gali-
ma pasipriesinti atatrankos jégai. JUsy kinas
visada turéty bdti pjovimo disko Sone ir jokiu
bdu ne vienoje linijoje su pjovimo disku. Dél
atatrankos diskinis pjiklas gali at3okti atgal,
tagiau tinkamomis atsargumo priemonémis
naudotojas gali suvaldyti atatrankos jégas.

b) Jei pjovimo diskas jstrigo ar nutraukéte dar-
bq, pjuklg i§junkite ir ramiai palikite ruosinyje,
kol pjovimo diskas nustos suktis. Niekada
nebandykite pjiuklo istraukti i$ ruosinio ar
traukti atgal, kol pjovimo diskas dar sukasi,
nes dél to gali jvykti atatranka. Nustatykite ir
pasalinkite pjovimo disko jstrigimo prieZzastj.
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c) Jeiruosinyje esantj pjuklqg vél norite jjungti,

d

e

f

f

)

centruokite pjovimo diskq pjivio plysyije ir
patikrinkite, ar pjuoklo dantys nejstrige ruosi-
nyije. Jei pjovimo diskas jstriges, i naujo jjungus
pitklq jis gali i33okti i3 ruosinio arba sukelti
atatrankg.

Paremkite dideles plokstes, kad jstrigus pjovi-
mo diskui sumaZéty atatrankos pavojus. Dide-
lés plokstés gali jlinkti nuo savo svorio. Plokstes
bitina paremti abiejose pusése, tiek 3alia pjovio
plysio, tiek 3alia ploktés krasto.

Nenaudokite atfipusiy ar paZeisty pjovimo
disky. Pjovimo diskai su afiipusiais arba netin-
kamai pakreiptais dantimis jpjauna per siaurg
ply3j, todél padidéja trintis, pjovimo diskas strin-
ga, jvyksta atatranka.

Prie$ pjaudami tvirtai priverzkite pjovio gylio
ir kampo nustatymo jtaisus. Jei pjaunant pasi-
keicia nustatymai, pjovimo diskas gali jstrigti ir
sukelti atatrankg.

Bukite ypaé atsargis pjaudami sienas ar kitus
nepermatomus paviriius. Besiskverbdamas
pjovimo diskas gali uZstrigti atsirémes | nemato-
mus objektus ir sukelti atatrankg.

Apsauginio gaubto paskirtis

a) Kiekvienq kartq pries naudodami jrankj

b

patikrinkite, ar apsauginis gaubtas tinkamai
uzsidaro. Nenaudokite pjuklo, jei apsauginis
gaubtas negali laisvai judéti ir i§ karto neuz-
sidaro. Niekada nebandykite prispausti ar
priristi apsauginio gaubto, antraip pjovimo
diskas nebus apsaugotas. Pjuklui nety&ia nu-
kritus ant grindy, apsauginis gaubtas gali {linkti.
Isitikinkite, kad apsauginis gaubtas laisvai juda
ir nustacius bet kokj pjuvio kampgq ar gylj nesilie-
&ia prie pjovimo disko ar kity daliy.

Patikrinkite, kaip veikia apsauginio gaubto
spyruoklé. Jei apsauginis gaubtas ir spyruo-
klé veikia netinkamai, prie$ naudodami pjuklq
paveskite jj sutvarkyti. Dél apgadinty daliy,
lipniy nuosédy ar susikaupusiy droZliy léciau
juda apsauginis gaubtas.

18 LT

c)

d

Jei jleistinis pjovis néra stagiakampis, jtvirtin-
kite pjuklo pagrindo plokste, kad ji negaléty
pasislinkti j Sonq. Jai pasislinkus | $ong, pjovimo
diskas gali jstrigti ir sukelti atatrankg.

Nedékite pjuklo ant darbastalio ar grindy, jei
apsauginis gaubtas nedengia pjovimo disko.
Neapsaugotas, i§ inercijos besisukantis pjovimo
diskas stumia pjuklg priedinga pjovimo krypciai
kryptimi ir pjauna viskq, kas pasitaiko jo kelyje.
Atkreipkite démesj, kad turi praeiti 3iek tiek
laiko, kol pjuklas visiskai sustos.

Papildomi nurodymai:

B Nenaudokite 3lifavimo disky.
B Naudokite tik ant pjiklo nurodyto skersmens

pjovimo diskus.
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/\ ISPEJIMAS! DEL DULKIY KYLANTIS
PAVOJUS!

> llgesnj laikg apdirbdami medieng ir ypaé
apdirbdami medziagas, dél kuriy susidaro
pavojingy dulkiy, prijunkite jrankj prie tinkamo
iSorinio dulkiy siurbimo jrenginio.

Mauvékite apsaugines pirstines!

Dévékite apsaugine kauke nuo

dulkiy!

Bikite su apsauginiais akiniais!

Naudokite klausos apsaugos
priemoneg!

B Stebékite, kad neperkaisty pjaunandiyjy danty
vir§nés.

B Pjaudami plastikq jsitikinkite, kad plastikas
nesilydo.

/\ ISPEJIMAS! NUODINGI GARAI!
> Apdirbant medZiagas susidarancios kenks-
mingos / nuodingos dulkés kenkia su jrankiu
dirbangio Zmogaus ar netoliese esanéiy
Zmoniy sveikatai.
B DraudZiama apdirbti medZiagas su asbestu.
Manoma, kad asbestas gali sukelti véZj.

Originalis priedai ir papildoma

jranga

B Naudokite tik naudojimo instrukeijoje nurody-
tus priedus ir papildomq jrangg.Naudodami
ne naudojimo instrukcijoje rekomenduojamus
papildomus darbo jrankius ar kitus priedus,
galite susizaloti.

B Galima naudoti tik originalius kreiptuvus.

W Visi naudojami diskai turi atitikti standartq
EN 847-1.

PTSS 1200 B1

Pries pradedant naudoti
Pjovimo disko surinkimas ir keitimas

Pries tvarkydami jrankj kas kartq itraukite tinklo
kidtukq i3 elektros lizdo.

NURODYMAS

> Tai darydami, pagrindo plokste pristumkite
prie tvirto pagrindo krasto, kad galétuméte
nuleisti pjovimo diskq (D).

1. Paspauskite jungiklio uzraktq @ ir variklio blokg
O siek tiek pastumkite j priek;.

2. Atlaisvinkite fiksavimo svirtj (). Atleiskite jungi-
klio uzraktq @. Variklio bloko eiga aukstyn ir
Zemyn yra uzblokuota.

3. Suverziamasis varztas su poverzle @ dabar yra
ispjovoje @.

4. Paspauskite suklio fiksatoriy (@ ir vidiniu Se-
Siabriauniu raktu @ atlaisvinkite suverziamgjj
varztq su poverzle @.

5. Nuimkite pjovimo diskq @.

NURODYMAS

> Atkreipkite démesj, kad gamykloje surinkta
jungé X surenkant ir isrenkant diskq turi likfi
savo viefoje (zr. A pav.).

A pav.

6. Pjovimo diskq (@ surinkite atitinkamai atvirkstine
seka, nei apradyta.

/\ ISPEJIMAS!

> Pjovimo disko ir jrankio sukimosi kryptis turi
sutapti.
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Drozliy siurbimo jrenginio prijungimas
4 Pasirinktinai ant drozliy i$metimo angos

uzmaukite drozliy imetimo angos adapter| @
dulkéms susiurbti.

4 Prijunkite leidZiamqg naudoti dulkiy ir drozliy
siurbimo jrengini.

Apsauginio gaubto veikimo patikri-

nimas

NURODYMAS

> Tai darydami, pagrindo plokste pristumkite
prie tvirto pagrindo krasto, kad galétuméte
nuleisti pjovimo diskq @.
4 Paspauskite jungiklio uzraktq @ ir nuleiskite
ileidZziamajj pjoklg.
¢ Patikrinkite, ar pjovimo diskas @ nesitrina
apsauginj gaubtq ir savaime sugrizta j prading
padétj.

Naudojimo pradzia

ljungimas ir iSjungimas

ljungimas

¢ Jungiklio uzraktq @ pastumkite aukstyn ir
laikykite jj 3ioje padétyie.

¢ Paspauskite JUNGIMO / ISJUNGIMO jungikli
@. [rankiui pradéjus veikti, jungiklio uzraktq @
galite vél atleisti.

ISjungimas

¢ Adleiskite JUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklj @.

Pjovio gylio nustatymas (jleidimo

gylis)

¢ Atsukite pjvio gylio reguliatoriaus (B varztq
ir ribotuvq pjdvio gylio nustatymo skaléje ®
pastumkite iki norimo pjuvio gylio:

— be kreiptuvo, zr. A Zzymaq.

— su kreiptuvy, Zr. B Zymq.

¢ Vel priverzkite pjivio gylio reguliatoriaus (B
varztq.

NURODYMAS

> Pjdvio gylj priderinkite prie ruosinio storio. Po
ruosiniu turéty biti matomas ne visas dantis.
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Pjovio kampo nustatymas
(nusklembimo kampas)

¢ Atsukite abu pjovio kampo reguliatorius @.
4 Pasukite variklj norimu pjivio kampu.

4 Vél priverzkite reguliatorius ().

NURODYMAS

> Jei nustatytas 0° arba 45° pjuvio kampas
nebéra tikslus, ji galite vél priderinti tiksliojo
nustatymo varztais @ ir €.
Pjovio linijos laikymasis
¢ Pjoklo pagrinde @ yra jspaustos 0° / 45°
piovio linijos Zymos .
4 Atsizvelgdami | nustatytq pjovio kampg, isly-
ginkite jrankj pagal 0° arba 45° pjovio linijy
zymas .

¢ Atskaitos taskais &ia yra nuozulniosios plokstu-
mos.

Kreiptuvo sujungimas

Kreiptuvas @ padeda tiesiai pjauti.

¢ Kad galétuméte sujungti 2 kreiptuvus, jungia-
majj elementq @B jstumkite | kreiptuvy griovelj.
Rinkinyje esandiu vidiniu 3esiabriauniu raktu
priverzkite varztus be galvutes €.

PTSS 1200 B1
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NURODYMAS

> Kreiptuvai @ yra su apsaugos nuo pleiséjimo
idéklu (juoda guminé briaunelé). Prie3 darant
pirmaiji pjivi, apsaugos nuo pleiséjimo jdéklg
reikia priderinti. Uzdékite kreiptuvqg ant
ruosinio. Nustatykite mazdaug 10 mm pjovio
gyli. ljunkite jleidZiamajj pjoklg ir tolygiai,
nestipriai stumkite jj pjovio kryptimi.

Ekscentriniai varztai

Ekscentriniais varztais () pjoklo pagrindas @
tiksliai priderinamas prie kreiptuvo €.

4 Priverzdami ekscentrinius varztus Q) sumazinsite
tarpg tarp jleidziamojo pjiklo ir kreiptuvo €.
Pjovimas (be kreiptuvo)

Staciakampiai pjoviai

4 Abiem rankomis tvirtai laikykite jrankj uz rankeny
Ord.

4 |junkite jrankj, kaip aprasyta skirsnyje ,ljungimas
ir i§jungimas”.

4 |ranki pjoklo pagrindo @ priekine dalimi uzde-
kite ant ruoinio.

4 Variklj nuleiskite Zemyn ir nestipriai spausdami
piaukite j priekj - niekada nepjaukite atgal.

Skersiniai pjoviai iki 45°

4 Nustatykite pjovio kampg vadovaudamiesi
aprasymu.

4 Abiem rankomis tvirtai laikykite jrankj uz rankeny
Ord.

4 |junkite jrankj, kaip aprasyta skirsnyje ,ljungimas
ir i§jungimas”. |rankj pjoklo pagrindo @ priekine
dalimi uzdékite ant ruosinio.

4 Variklj nuleiskite Zemyn ir nestipriai spausdami
pjaukite j priekj - niekada nepjaukite atgal.

PTSS 1200 B1

|leistiniai pjoviai

4 Jei jleistinis pjovis néra staciakampis, jtvirtinkite
piuklo pagrindo plokste, kad ji negaléty pa-
sislinkti | 3onq. Jai pasislinkus  Song, pjovimo
diskas gali jstrigti ir sukelti atatrankg.

4 Nustatykite norimq jleistinio pjuvio gylj, kaip
apradyta auksciau.

¢ Uzdékite jrankj ant ruosinio.

4 Kad isvengtuméte atatrankos, galinj krastq
priglauskite prie atramos.
(Tai apradyta skyrivje ,|leistinis pjovimas su
kreiptuvu”).

4 Jjunkite jrankj, kaip aprasyta skirsnyje ,ljungimas
ir i§jungimas”.

4 Abiem rankomis tvirtai laikykite jrankj uZ rankeny

© / ® ir vedziokite.

NURODYMAS

> Pjdvio plocio zyma (B apsauginio gaubto
3one rodo 165 mm pjovimo disko priekinj ir
galinj pjovio taskqg nustadius didZiausiq pjovio
gyli. Tai galioja tiek jleistiniams pjgviams su
kreiptuvu €D, tiek jleistiniams pjaviams be

kreiptuvo €@.
Pjovimas (su kreiptuvu)

Stadiakampiai pjoviai su kreiptuvu

¢ Kreiptuvo @ puse su akytosios gumos elemen-
tais uzdékite ant ruosinio.

¢ Uzdékite jrankj, griovelj @) uzdédami ant kreip-
tuvo @

4 |junkite jrankij, kaip aprasyta skirsnyje ,ljungimas
ir i§jungimas”.

4 Abiem rankomis tvirtai laikykite jrankj uz rankeny

© / ® ir vedziokite.

Skersiniai pjoviai iki 45°

4 Kreiptuvo @ puse su akytosios gumos elemen-
tais uzdékite ant ruosinio.

4 Uzdekite jrankj, griovelj @@ uzdédami ant kreip-
tuvo @

4 Nustatykite pjovio kampg vadovaudamiesi
aprasymu.
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4 Abiem rankomis tvirtai laikykite jrankj uz rankeny
0 ir @

4 |junkite jrankj, kaip aprasyta skirsnyje ,ljungimas
ir i§jungimas”. |rankj pjoklo pagrindo @ priekine
dalimi uzdékite ant ruosinio.

4 Variklj nuleiskite Zemyn ir nestipriai spausdami
pjaukite j priekj - niekada nepjaukite atgal.

lleistinis pjovimas su kreiptuvu

¢ Kreiptuvo @ puse su akytosios gumos elemen-
tais uzdékite ant ruosinio.

4 Uzdékite jrankj, griovelj @ uzdédami ant kreip-
tuvo @

4 Nustatykite norimg jleistinio pjavio gylj, kaip
apradyta auksciau.

¢ Galinj krastq (kiek jinanoma) priglauskite prie
atramos.

4 |junkite jrankj, kaip apradyta skirsnyje ,ljungi-
mas ir iSjungimas”.

4 Abiem rankomis tvirtai laikykite jrankj uz ranke-

ny @ / ® ir vedziokite.

NURODYMAS

> Pjivio plocio Zzyma (B apsauginio gaubto
3one rodo 165 mm pjovimo disko priekinj ir
galinj pjovio taskg nustadius didZiausig pjovio
gyli. Tai galioja tiek jleistiniams pjoviams su
kreiptuvu @@, tiek jleistiniams pjoviams be
kreiptuvo €.

Kitais budais pjoklo naudoti negalima.
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Valymas ir techniné prieziora

ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!
Prie$ tvarkydami kas kartq jrankj
iSjunkite ir istraukite tinklo kistukg.
W |rankis visada turi biti 3varus, sausas, neidteptas
alyva ar tepalu.
B Korpusq valykite sausa $luoste.

NURODYMAS

> Neisvardyty atsarginiy daliy (pavyzdZiui,
angliniy Sepetéliy, jungikliy) galite uZsisakyti
paskambine | misy skambugiy centrus.

Salinimas
[Ny Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojanéiy

medzZiagy, kurias galite atiduoti vietos
perdirbimo jmonéms.

Elektriniy jrankiy neidmeskite kartu
su buitinémis atliekomis!

Pagal Europos Sgjungos Direktyvg 2012/19/EU
panaudoti elektriniai jrankiai turi biti surenkami
atskirai ir atiduodami perdirbti nekenkiant aplinkai.

KompernaBB Handels GmbH
garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety
garantija. I3ryskéjus Sio gaminio trikumams, gaminio
pardavéjas uztikrina jums teisés aktais reglamen-
tuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos teikimo
sqlygos $iy jOsy teisés aktais reglamentuojamy
teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo salygos

Garantijos teikimo laikotarpis skaigiuojamas nuo
pirkimo datos. Pradome i$saugoti originaly kasos
&ekj. Jis reikalingas kaip pirkimo dokumentas.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos
iryskéty medziagy ar gamybos trikumy, gaminj
savo nuoziira nemokamai sutaisysime arba
pakeisime. Norint pasinaudoti garantija, sugedusj
prietaisq ir pirkimo dokumentq (kasos &ekj) bitina
pateikfi frejy mety laikotarpiu trumpai aprasius trikumg
bei nurodzius trokumo atsiradimo laikg.

PTSS 1200 B1
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Jei trokumui taikoma musy garantija, jums grgzin-
sime sutaisytq arba pristatysime nauvjg gaminj.
Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo
laikotarpis nepratgsiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir

teisés aktais reglamentuojama trokumy
pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy
paslaugy, garantijos teikimo laikotarpis neprate-
siamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei
sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio paZeidimus
ir trokumus bitina pranesti vos ispakavus gaminj.
Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uz remon-
to darbus imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis
grieztomis kokybés gairémis ir pries pristatant buvo
isbandytas.

Garantija taikoma tik medZiagy arba gamybos tro-
kumams. Garantija netaikoma jprastai dylanciomis
gaminio dalims, priskiiamoms susidévinciy daliy
kategorijai, arba l6ztandiy (duziy) daliy, pavyzdzivi,
jungikliy, akumuliatoriy, kepimo formy ar i stiklo
pagaminty daliy pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas,
netinkamai naudojamas ar netinkamai prizigrimas.

Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai lai-
komasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurody-

my. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams
ar tokiu budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirfas tik buitinio, o ne komercinio naudo-
jimo reikméms. Garantija netaikoma pikinaudZiavi-
mo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama
jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

PTSS 1200 B1

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti josy prasymaq, pra-
3ome vadovautis toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio,
turékite kasos Eekj kaip pirkimo dokumentq ir
gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numeri rasite prietaiso duomeny
lenteléje, i¥graviruotq ant naudojimo instrukcijos
virdelio (apacioje kairéje) arba uzklijuotq prie-
taiso uzpakalinéje puséje ar apacioje.

B Jei i8ryskety prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy,
pirmiausia telefonu arba elektroniniu
pastu kreipkités | toliau nurodytq klienty aptar-
navimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintg gaminj, pridéje pirkimo
dokumentq (kasos &eki) ir nurode trikumg bei jo
atsiradimo laikg, nemokamai galésite i3siysti jums
nurodytu techninés prieZiros tarnybos adresu.

NURODYMAS

> Siysdami ,Parkside” ir ,Florabest” jrankius,
siyskite tik patj sugedusj gaminj be priedy
(pvz., be akumuliatoriaus, lagaminélio,
montavimo jrankiy ir kt.).

Svetainéje www.lidl-service.com galite
atsisiysti § ir daugiau Zinyny, gaminiy
vaizdo jrady ir programinés jrangos.
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Klienty aptarnavimas

A\ |sPEJNIMAS!

> Jrankius gali taisyti klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojai arba kvalifikuoti
elektrikai ir tik naudodami originalias at-
sargines dalis. Taip uztikrinama, kad jrankis
isliks saugus.

> Jrankio kistukg arba maitinimo laidq gali
pakeisti tik jrankio gamintojas arba gamin-
tojo klienty aptarnavimo tarnyba.
Taip uztikrinama, kad jrankis i3liks saugus.

@ Prieziura Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio padto adresas
kompernass@lid|.lt

IAN 282495

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés priezitros
tarnybos adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta
klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com
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Atitikties deklaracijos
originalo vertimas
Mes, KOMPERNASS HANDELS GMBH, ir

uz dokumento pateikimg atsakingas asmuo

Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
VOKIETIJA, pareidkiame, kad $is gaminys atitinka
toliau nurodytus standartus, norminius dokumentus
ir ES direktyvas:

Masiny direktyvag

(2006/42/ EC)

Elektromagnetinio suderinamumo direktyvq
(2014/30/EU)

Pavojingy medziagy naudojimo ribojimo
direktyvqg

(2011/65/EU)*

*Uz Sios atitikties deklaracijos parengimq atsakingas tik
gamintojas. Pirmiau apradytas deklaracijoje nurodytas
gaminys atitinka 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EU dél tam tikry
pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje
jrangoje apribojimo.

Taikomi darnieji standartai:

EN 60745-1: 2009+A11

EN 60745-2-5: 2010

ENISO 12100: 2010

EN 55014-1: 2006+A1+A2

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2006+A1+A2

EN 61000-3-3: 2013

Tipas / jrankio pavadinimas:
Diskinis pjuklas PTSS 1200 B1

Pagaminimo metai: 2016-12
Serijos numeris: IAN 282495

Bochumas, 2016-12-08

/7 2 l/
s
Semi Uguzlu
- Kokybés vadybininkas -

Galimi techniniai pakeitimai tobulinant gamini.

PTSS 1200 B1
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TAUCHSAGE PTSS 1200 B1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gertttes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist

Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Die Tauchsége (nachfolgend ,Gerdt” oder
+Maschine” genannt) ist zum Ségen von Léngs-
und Querschnitten und Tauchschnitten bei fester
Auflage in Vollholz, Spanplatten, Kunststoff und
Leichtbaustoffen geeignet. Das Bearbeiten von
Eisenmetallen ist nicht zul@ssig. Das Gerét kann
wahlweise mit den mitgelieferten Fihrungsschie-
nen - ausschlieBlich fir die dazu beschriebenen
Schnitttechniken - benutzt werden. Jede andere
Verwendung oder Verénderung der Maschine gilt
als nicht bestimmungsgeméf und birgt erhebliche

Unfallgefahren. Nicht zum gewerblichen Gebrauch.

Ausstattung

@ Einschaltsperre

@ EIN- / AUS-Schalter

© Handgriff

O Innensechskantschlissel (klein)

@ Innensechskantschlissel (grof})

O Motoreinheit

@ Spanauswurfadapter

O Feinjustierschrauben firr O °-Schnittwinkel
@ Feinjustierschraube fir 45 °-Schnittwinkel
© Sagetisch

@ Schnittlinien-Markierung

(D Exzenterschraube (2 x)

® Einstellrad fir Schnittwinkeleinstellung (2 x)
@ Schnitttiefenverstellung

® Schnitttiefenskala

O Sageblatt

@ Spannschraube / Unterlegscheibe
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@ Montageausschnitt

® Zusatzhandgriff

D Schnittbreitemarkierung

® Spanauswurf (drehbar)

D Festellhebel fir Sageblattwechsel
© Spindelarretierung

@ Nut fir Fohrungsschiene

@ Fohrungsschiene

@ Madenschrauben

B Verbindungselement

X Flansch (Werkseitig montiert)

Lieferumfang

1 Tauchsége

1 Sageblatt 165 mm / 24 Zshne (montiert)
2 Fishrungsschienen

1 Verbindungselement

1 Spanauswurfadapter

2 Innensechskantschlissel

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung: 230 V~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 1200 W

Bemessungs-
leerlaufdrehzahl: n, 5200 min’
Sageblattaufnahme: 2 20 mm
Ségeblatt-

| i, |
durchmesser:| 16smm @ 165 mm

| |
Stammblattdicke: 1,5 mm
Zahnstérke: 2,6 mm
max. Schnitttiefe: 56 mm bei 90 °
Iﬂl Gehrungswinkel
max.56 mm 42 mm bei 45 °

Gehrungswinkel
Mit Fishrungssschiene
minus 5 mm

Schutzklasse: I1/1E8] (Doppelisolierung)

Zubehér: Fihrungsschiene 2 x

700 mm x 180 mm
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Gerduschemissionswert:

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L,= 90,43 dB(A)
Unsicherheit: K, = 3dB
Schallleistungspegel: L, = 101,43 dB (A)
Unsicherheit: Kya = 3dB

@ Gehorschutz tragen!
A 4

Schwingungsgesamtwert:
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:
a,,, = 2,582 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem in
EN 60745 genormten Messverfahren ge-
messen worden und kann fir den Gerétever-
gleich verwendet werden. Der angegebene
Schwingungsemissionswert kann auch zu
einer einleitenden Einschatzung der Ausset-
zung verwendet werden.

Sdgen von Holz:

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entspre-
chend dem Einsatz des Elekirowerkzeugs
veréndern und kann in manchen Féllen tber
dem in diesen Anweisungen angegebenen
Wert liegen. Die Schwingungsbelastung
kdnnte unterschétzt werden, wenn das
Elektrowerkzeug regelmdBig in solcher Weise
verwendet wird. Versuchen Sie, die Belastung
durch Vibrationen so gering wie méglich zu
halten. Beispielhafte Ma3nahmen zur Verrin-
gerung der Vibrationsbelastung sind das Tra-
gen von Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung der Arbeits-
zeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebszyk-
lus zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten,
in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar eingeschal-
tet ist, aber ohne Belastung léuft).
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Allgemeine
Sicherheitshinweise

fir Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. VersGumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elekirowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfdllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgeféhrdeter Ungebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stéube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Ddmpfe entziinden kénnen.

c) Hadlten Sie Kinder und andere Personen wéhrend der
Benutzung des Elekirowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
kénnen Sie die Kontrolle iber das Gertit verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker darf
in keiner Weise veréndert werden. Verwenden
Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit schutz-
geerdeten Elektrowerkzeugen. Unverénderte
Stecker und passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflédchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen oder
Néisse fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elekt-
rogeréit erhdht das Risiko eines elekirischen Schlages.
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d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um

e

f

b

C

d

)

das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines fiir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.
Sicherheit von Personen

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen

Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie krank oder
miide oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elekirowerk-
zeuges kann zu emsthaften Verletzungen fishren.
Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie
es an die Stromversorgung und / oder den
Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elekirowerkzeuges den
Finger am Schalter haben oder das Gerét bereits
eingeschaltet an die Stromversorgung anschlief3en,
kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fishren.
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e)

f
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b
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Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elekirowerkzeug. Mit dem passenden Elekiro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmafBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elektro-
werkzeuge sind gefdhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschadigt sind,
dass die Funktion des Elektirowerkzeuges
beeintréchtigt ist. Lassen Sie beschadigte
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Teile vor dem Einsatz des Gerdtes reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

g) Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufilhrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fishren.

5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Geratespezifische Sicherheitshinweise
fir alle Sagen

Sdgeverfahren

a) GEFAHR! Kommen Sie mit lhren Hénden nicht
in den Sé&gebereich und an das Ségeblatt.
Halten Sie mit Ihrer zweiten Hand den
Zusatzgriff oder das Motorgeh&use. Wenn
beide Hande die Sége halten, kénnen diese
vom Sdgeblatt nicht verletzt werden.

Greifen Sie nicht unter das Werkstiick. Die
Schutzhaube kann Sie unter dem Werkstiick
nicht vor dem Ségeblatt schitzen.

b

c) Passen Sie die Schnitttiefe an die Dicke des
Werkstiicks an. Es sollte weniger als eine volle
Zahnhshe unter dem Werkstiick sichtbar sein.

d

Halten Sie das zu ségende Werkstiick
niemals in der Hand oder ilber dem Bein fest.
Sichern Sie das Werkstiick an einer stabilen
Aufnahme. Es ist wichtig, das Werkstiick gut zu
befestigen, um die Gefahr von K&rperkontakt,
Klemmen des Ségeblattes oder Verlust der
Kontrolle zu minimieren.

e) Fassen Sie das Elekirowerkzeug nur an den
isolierten Griffflachen an, wenn Sie Arbeiten
ausfishren, bei denen das Einsatzwerkzeug
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verborgene Stromleitungen oder das eigene
Netzkabel treffen kann. Kontakt mit einer
spannungsfihrenden Leitung setzt auch die Me-
tallteile des Elektrowerkzeugs unter Spannung
und fhrt zu einem elektrischen Schlag.
f)  Verwenden Sie beim Léngsschneiden immer
einen Anschlag oder eine gerade Kantenfishrung.
Dies verbessert die Schnittgenauigkeit und verringert
die Méglichkeit, dass das Sageblatt klemmt.
Verwenden Sie immer Ségeblétter in der
richtigen Gréf3e und mit passender Aufnah-
mebohrung (z.B. sternférmig oder rund).
Sdgebldtter, die nicht zu den Montageteilen der
Sége passen, laufen unrund und fihren zum
Verlust der Kontrolle.

9

h

Verwenden Sie niemals beschédigte oder
falsche Ségeblatt-Unterlegscheiben oder
-schrauben. Die Ségeblatt-Unterlegscheiben und
-schrauben wurden speziell fir Ihre Sége konstru-
iert, fir optimale Leistung und Betriebssicherheit.

Weitere Sicherheitshinweise fir alle
Sdgen

Riickschlag - Ursachen und entsprechende
Sicherheitshinweise

— Ein Rickschlag ist die plétzliche Reaktion
infolge eines hakenden, klemmenden oder
falsch ausgerichteten Sdgeblattes, die dazu
fihrt, dass eine unkontrollierte Séige abhebt und
sich aus dem Werkstiick heraus in Richtung der
Bedienperson bewegt;

— wenn sich das Ségeblatt in dem sich schlie-
Benden Sagespalt verhakt oder verklemmt,
blockiert es, und die Motorkraft schlagt das
Gerdt in Richtung der Bedienperson zuriick;

— wird das Ségeblatt im Ségeschnitt verdreht
oder falsch ausgerichtet, kénnen sich die Zéhne
der hinteren Ségeblattkante in der Oberfldche
des Werkstiicks verhaken, wodurch sich das
Sdgeblatt aus dem Ségespalt herausbewegt
und die Sége in Richtung der Bedienperson
zuriickspringt.

Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen oder

fehlerhaften Gebrauchs der Sége. Er kann durch

geeignete VorsichtsmaBnahmen, wie nachfolgend
beschrieben, verhindert werden.
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a) Halten Sie die Sége mit beiden Hénden fest
und bringen Sie lhre Arme in eine Stellung,

in der Sie die Riickschlagkréfte abfangen
kénnen. Halten Sie sich immer seitlich des
Sdgeblattes, nie das Ségeblatt in eine Linie
mit lhrem Kérper bringen. Bei einem Riick-
schlag kann die Kreissdge riickwérts springen,
jedoch kann die Bedienperson durch geeignete
VorsichtsmaBnahmen die Rickschlagkrafte
beherrschen.

Falls das Ségeblatt verklemmt oder Sie die
Arbeit unterbrechen, schalten Sie die Sage
aus und halten Sie sie im Werkstoff ruhig,

bis das Ségeblatt zum Stillstand gekommen
ist. Versuchen Sie nie, die Sége aus dem
Werkstiick zu entfernen oder sie riickwérts zu
ziehen, solange das Ségeblatt sich bewegt,
sonst kann ein Riickschlag erfolgen. Ermitteln
und beheben Sie die Ursache fir das Verklem-
men des Sageblattes.

Wenn Sie eine Sdge, die im Werkstiick steckt,
wieder starten wollen, zentrieren Sie das
Sdgeblatt im Ségespalt und Gberpriifen Sie,
ob die Ségezdhne nicht im Werkstiick verhakt
sind. Klemmt das S&geblatt, kann es sich aus
dem Werkstiick heraus bewegen oder einen
Rickschlag verursachen, wenn die Sége erneut
gestartet wird.

Stiitzen Sie groBe Platten ab, um das Risiko
eines Rickschlags durch ein klemmendes Sé-
geblatt zu vermindern. Grof3e Plaften kénnen
sich unter ihrem Eigengewicht durchbiegen.
Platten missen auf beiden Seiten abgestiitzt
werden, sowohl in der Néhe des Ségespalts als
auch an der Kante.

Verwenden Sie keine stumpfen oder besché-
digten Sageblatter. Sagebldtter mit stumpfen
oder falsch ausgerichteten Zé&hnen verursachen
durch einen zu engen Sagespalt eine erhhte
Reibung, Klemmen des Ségeblattes und Riick-
schlag.

Ziehen Sie vor dem Ségen die Schnitt-Tiefen-
und Schnitt-Winkeleinstellungen fest. Wenn
sich wéihrend des Ségens die Einstellungen
veréindern, kann sich das Ségeblatt verklemmen
und ein Rickschlag auftreten.
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g) Seien Sie besonders vorsichtig beim Ségen
in bestehende Wénde oder andere nicht
einsehbare Bereiche. Das eintauchende Sége-
blatt kann beim Ségen in verborgene Obijekte
blockieren und einen Rickschlag verursachen.

Funktion der Schutzhaube

a) Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob
die Schutzhaube einwandfrei schlieft.
Verwenden Sie die Sdge nicht, wenn die
Schutzhaube nicht frei beweglich ist und sich
nicht sofort schlieBt. Klemmen oder binden
Sie die Schutzhaube niemals fest; dadurch
wire das Ségeblatt ungeschiitzt. Sollte die
Sdge unbeabsichtigt zu Boden fallen, kann die
Schutzhaube verbogen werden. Stellen Sie
sicher, dass sie sich frei bewegt und bei allen
Schnitt-Winkeln und -Tiefen weder Ségeblatt
noch andere Teile beriihrt.

b

Uberpriifen Sie die Funktion der Feder fir die
Schutzhaube. Lassen Sie die Séige vor dem
Gebrauch warten, wenn Schutzhaube und
Feder nicht einwandfrei arbeiten. Beschadigte
Teile, klebrige Ablagerungen oder Anhéu-
fungen von Spénen lassen die Schutzhaube
verzdgert arbeiten.

Sichern Sie beim , Tauchschnitt”; der nicht
rechtwinklig ausgefihrt wird, die Grundplatte
der Séige gegen seitliches Verschieben. Ein
seitliches Verschieben kann zum Klemmen des
S&geblattes und damit zum Riickschlag fihren.

C

d

Legen Sie die Sége nicht auf der Werkbank
oder dem Boden ab, ohne dass die Schutz-
haube das Ségeblatt bedeckt. Ein ungeschitz-
tes, nachlaufendes Sdgeblatt bewegt die Sdge
entgegen der Schnittrichtung und ségt, was ihm
im Weg ist. Beachten Sie dabei die Nachlauf-
zeit der Sage.

Ergdnzende Anweisungen:

M Verwenden Sie keine Schleifscheiben.

B Verwenden Sie nur Ségeblatter mit Durchmes-
sern entsprechend den Aufschriften auf der
Sage.
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/\ WARNUNG! GEFAHRDUNG DURCH
STAUB!

> SchlieBen Sie bei léngerem Bearbeiten von
Holz und insbesondere wenn Materialien
bearbeitet werden, bei denen gesundheitsge-
fahrdende Stdube entstehen, das Gerdt an
eine geeignete externe Staubabsaugvorrich-
tung an.

Schutzhandschuhe tragen!
Staubschutzmaske tragen!
Schutzbrille tragen!

Gehérschutz tragen!

B Vermeiden Sie ein Uberhitzen der Ségezahn-
spitzen.

B Vermeiden Sie beim Ségen von Kunststoff ein
Schmelzen des Kunststoffs.

/\ WARNUNG! GIFTIGE DAMPFE!

> Die durch die Bearbeitung entstehenden
schadlichen / giftigen Stéube stellen eine
Gesundheitsgefdhrdung fir die Bedienperson
oder in der Néhe befindliche Personen dar.

B Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet
werden. Asbest gilt als krebserregend.

Originalzubehér /-zusatzgerdte

B Benutzen Sie nur Zubehdr und Zusatzgerdte,
die in der Gebrauchsanweisung angegeben
sind. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlener Einsatzwerkzeuge
oder anderen Zubehérs kann eine Verletzungs-
gefahr fir Sie bedeuten.

B Es dirfen nur die Original-Fishrungsschienen
verwendet werden.

B Alle verwendeten Blétter miissen der EN 847-1
entsprechen.
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Vor der Inbetriebnahme
Sageblatt montieren / wechseln

Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Gerét den Netz-
stecker aus der Steckdose.

> Positionieren Sie die Bodenplatte fiir diesen
Vorgang am Rande einer festen Auflage,
sodass das Sageblatt ) abgesenkt werden
kann.

1. Befdtigen Sie die Einschaltsperre @ und dri-
cken Sie die Motoreinheit @ etwas nach vorne.

2. Offnen Sie den Feststellhebel (. Lassen Sie die
Einschaltsperre @ los. Die Bewegung der Motor-
einheit wird nach oben und unten blockiert.

3. Die Spannschraube / Unterlegscheibe @
befindet sich nun im Ausschnitt @.

4. Driicken Sie die Spindelarretierung @ und
3ffnen Sie mit dem Innensechskantschlissel @
die Spannschraube / Unterlegscheibe @.

5. Sageblatt @ abnehmen.

> Achten Sie darauf, dass der Werkseitig
montierte Flansch X beim Ein- und Ausbau

montiert bleibt (siche Abb A).

N
©]

6. Einbau des Sageblattes () entsprechend in umge-
kehrter Reihenfolge wie beschrieben vornehmen.

/\ WARNUNG!

> Drehrichtung von Ségeblatt und Maschine
missen Ubereinstimmen.

Abb. A
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Spanabsaugung anschlieBen

4 Stecken Sie wahlweise den Spanauswurfadapter
zur Staubabsaugung @ auf den Spanauswurf (.

4 SchlieBen Sie eine zugelassene Staub- und

Spanabsaugung an.

Funktion der Schutzhaube prifen

> Positionieren Sie die Bodenplatte fiir diesen
Vorgang am Rande einer festen Auflage,
sodass das Sageblatt @ abgesenkt werden
kann.

¢ Betdtigen Sie die Einschaltsperre @ und senken
Sie die Tauchsage ab.

4 Prifen Sie, ob das Sageblatt @ an der Schutz-
haube schleift und ob es sich selbststéndig
wieder in die Ausgangsposition bewegt.

Inbetriebnahme

Ein-/ ausschalten

Einschalten:

4 Schieben Sie die Einschaltsperre @ nach oben
und halten diese in Position.

4 Betdtigen Sie den EIN- / AUS-Schalter @.

Nachdem die Maschine angelaufen ist, kénnen
Sie die Einschaltsperre @ wieder loslassen.

Ausschalten:
4 Lassen Sie den EIN- / AUS-Schalter @ los.

Schnitt-Tiefe einstellen (Tauchtiefe)

4 L&sen Sie die Schraube der Schnitttiefenverstel-
lung B und schieben Sie den Anschlag bis zur
gewiinschten Schnitttiefe an der Schnitttiefen-

skala @:

— ohne Fishrungsschiene siehe Markierung A.
— mit Fihrungsschiene siehe Markierung B.

¢ Ziehen Sie die Schraube der Schnitttiefenverstel-
lung @ wieder fest.

> Passen Sie die Schnitttiefe an die Dicke des
Werkstiicks an. Es sollte weniger als eine volle
Zahnhshe unter dem Werkstiick sichtbar sein.
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Schnitt-Winkel einstellen
(Gehrungswinkel)
¢ Losen Sie die beiden Einstellrader fir den

Schnittwinkel .

4 Schwenken Sie den Motor in den gewiinschten
Schnittwinkel.

4 Ziehen Sie die Einstellrader @ wieder fest.

> Sollte sich die Schnittwinkeleinstellung fir O °
bzw. 45 ° verstellt haben, kénnen Sie diese
mit den Feinjustierschrauben @ und @

wieder nachijustieren.

Schnittlinie beachten

¢ Auf dem Sagetisch @ sind O ° / 45 °Schnittli-
nien-Markierungen € eingepragt.

4 Richten Sie das Gerét entsprechend des ein-
gestellten Schnittwinkels an der O © bzw. 45 °
Schnittlinien-Markierungen @ aus.

4 Bezugspunkte hierzu sind die Schragflachen.

Fihrungsschiene verbinden

Mit der Fihrungsschiene @@ kénnen Sie gerade
Schnitte durchfiihren.

4 Um 2 Fihrungsschienen zu verbinden, schieben
Sie das Verbindungselement @ in die Nut
der Fishrungsschienen. Ziehen Sie die Maden-
schrauben @ mit beigelegtem Innensechskant-
schlijssel fest.
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> Fihrungsschienen @ besitzen einen
Spanreifschutz (schwarze Gummilippe). Der
Spanreif3schutz muss vor dem ersten Schnitt
angepasst werden. Legen Sie die Fishrungs-
schiene auf ein Werkstiick. Stellen Sie eine
Schnitttiefe von ca. 10 mm ein. Schalten Sie
die Tauchsdge ein und fihren Sie diese
gleichméBig und mit leichtem Schub in
Schnittrichtung.

Exzenterschrauben

Die Exzenterschrauben () sind zur Einstellung
der Passgenavigkeit des Sagetisches @ an die
Fihrungsschiene @ vorgesehen.

¢ Zichen Sie die Exzenterschrauben @ an, um
das Spiel zwischen Tauchsége und Fishrungs-
schiene @ zu minimieren.

Sé&gen (ohne Fihrungsschiene)

Rechtwinkeliges Ségen

¢ Halten Sie die Maschine mit beiden Handen an

den Griffen @ und @ fest.

¢ Gerdt - wie unter ,Ein- und ausschalten”
beschrieben - einschalten.

¢ Setzen Sie das Gerdt mit dem vorderen Teil des

Sagetisches @ auf das Werkstiick.

4 Schwenken Sie den Motor nach unten und
séigen Sie mit maBigem Druck nach vorne -
niemals nach hinten.

Gehrungsschnitte bis 45 °

4 Stellen Sie den Schnittwinkel wie beschrieben ein.

¢ Halten Sie die Maschine mit beiden Handen an

den Griffen @ und (® fest.

¢ Gerdt - wie unter ,Ein- und ausschalten” be-
schrieben - einschalten. Setzen Sie das Gerdét
mit dem vorderen Teil des Sagetisches @ auf

das Werkstiick.

¢ Schwenken Sie den Motor nach unten und
séigen Sie mit méfBigem Druck nach vorne -
niemals nach hinten.
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Tauchschnitte

¢ Sichern Sie beim ,Tauchschnitt”, der nicht
rechtwinklig ausgefihrt wird, die Grundplatte
der Sdge gegen seitliches Verschieben. Ein
seitliches Verschieben kann zum Klemmen des
Ségeblattes und damit zum Rickschlag fihren.

4 Stellen Sie die gewiinschte Tauchtiefe wie oben
beschrieben ein.

4 Setzen Sie das Gerét auf das Werkstiick.

4 Vermeiden Sie einen Riickschlag und legen Sie
die hintere Kante an einen Anschlag an.
(Auf die im Kapitel ,Tauchsdgen mit Fihrungs-
schiene” verwiesen wird).

¢ Gerdt - wie unter ,Ein- und ausschalten”
beschrieben - einschalten.

4 Halten Sie die Maschine mit beiden Handen
an den Griffen @ und (® fest und schwenken

Sie sie.

> Die Schnittbreitemarkierung (B an der Seite
der Schutzhaube zeigt den vorderen und
hinteren Schnittpunkt eines 165 mm-Ségeblat-
tes, bei maximaler Schnitttiefe. Dies gilt
sowohl fir Tauchschnitte mit Fihrungsschiene

@@ als auch fir Tauchschnitte ohne Fihrungs-
schiene @@.

Sé&gen (mit Fihrungsschiene)

Rechtwinkeliges Ségen mit Fihrungsschiene

¢ Setzen Sie die Fishrungsschiene @ mit den
Moosgummielementen auf das Werkstiick.

4 Setzen Sie das Gerét mit der Nut @) auf die
Fishrungsschiene @@.

¢ Gerdat - wie unter ,Ein- und ausschalten”
beschrieben - einschalten.

¢ Halten Sie die Maschine mit beiden Handen
an den Griffen @ und ® fest und schwenken

Sie sie.
Gehrungsschnitte bis 45 °

¢ Setzen Sie die Filhrungsschiene @ mit den
Moosgummielementen auf das Werkstiick.

4 Setzen Sie das Gerdt mit der Nut @) auf die
Fihrungsschiene .
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4 Stellen Sie den Schnittwinkel wie beschrieben ein.

¢ Halten Sie die Maschine mit beiden Handen an

den Griffen € und @ fest.

¢ Gerdt - wie unter ,Ein- und ausschalten” be-
schrieben - einschalten. Setzen Sie das Gerdt
mit dem vorderen Teil des Sagetisches @ auf

das Werkstiick.

4 Schwenken Sie den Motor nach unten und
séigen Sie mit mafBigem Druck nach vorne -
niemals nach hinten.

Tauchségen mit FGhrungsschiene

4 Setzen Sie die Fihrungsschiene @ mit den
Moosgummielementen auf ihr Werkstiick.

4 Setzen Sie das Gerét mit der Nut @) auf die
Fihrungsschiene .

4 Stellen Sie die gewiinschte Tauchtiefe wie oben
beschrieben ein.

4 Legen Sie die hintere Kante (soweit wie mdg-
lich) an einen Anschlag an.

¢ Gerdat - wie unter ,Ein- und ausschalten”
beschrieben - einschalten.

¢ Halten Sie die Maschine mit beiden Hénden
an den Griffen € und ® fest und schwenken
Sie sie.

> Die Schnittbreitemarkierung (O an der Seite
der Schutzhaube zeigt den vorderen und
hinteren Schnittpunkt eines 165 mm-Ségeblat-
tes, bei maximaler Schnitttiefe. Dies gilt
sowohl fir Tauchschnitte mit Fithrungsschiene
@ als auch fir Tauchschnitte ohne Fihrungs-

schiene @@).

Weitere Anwendungen sind nicht zuldssig.
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Reinigung und Wartung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerdét aus und ziehen Sie
den Netzstecker.
B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.
B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z.B.
Kohlebirsten, Schalter) kénnen Sie Giber
unsere Callcenter bestellen.

Entsorgung

[\ Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
%(\9 lichen Materialien, die Sie iiber die értlichen

Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

Geméf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

PTSS 1200 B1



/// | PARKSIDE

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen
oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wur-
de. Fir eine sachgeméfie Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
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wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Rick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

> Bei Parkside und Florabest Werkzeugen
senden Sie bitte ausschlieB3lich den defekten
Artikel ohne Zubehér (z. B. Akku, Aufbewah-
rungskoffer, Montagewerkzeuge, etc) ein.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterla-
den.
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Service

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle
oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 282495

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Original-
Konformitdtserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumenten-
verantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erklcren hiermit,
dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,
normativen Dokumenten und EG-Richtlinien iber-
einstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/ 42/ EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser
Konformitétserkldrung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die
Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européi-
schen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur
Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1: 2009+A11

EN 60745-2-5: 2010

ENISO 12100: 2010

EN 55014-1: 2006+A1+A2
EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2006+A1+A2

EN 61000-3-3: 2013
Typ/ Gerétebezeichnung:

Tauchsége PTSS 1200 B1

Herstellungsjahr: 12-2016
Seriennummer: IAN 282495

Bochum, 08.12.2016

/,r;/j;/)//m/
P4

-

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterent-
wicklung sind vorbehalten.
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